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355 [ •
!72 I d - *
5  C v ' J  “Napredek,” št. 132 
1 2 2  N Vef iUc^du, O., priredi na

e 2 9  <:1 ^ h v a ln e g a  dnev^, to 
•go '«ie|jC() n°Vernbra, maškaradno 
if>4 .1 v Slovenskem društve-
i4® Jr‘iu na Reeher Ave.
167 V Sl
itifi ° ' e^ k e m  domu v Ken-
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^OVENSKE VEST!

RAZNO IZ AMERIKE IN 
INOZEMSTVA

C la -

je
raz-

PREDSEDNIK ROOSEVELT 
je dne 17. novembra formalno 
naznanil priznanje ruske sovjet
ske vlade po vladi Zedinjenih 

! držav. Redne diplomatske zve- 
ze med Rusijo in Zedinjenimi 
državami bodo vsled tega ne
mudoma vpostavljene. Dve naj- 

j večji republiki sveta s ta  s tem 
j  stopili v prijateljske medseboj
ne odnošaje. Med Rusijo in 
Zedinjenimi državami ni bilo 
dolgih 16 let rednih diplorhat- 
skih odnošajev.

Priznanje r u s k e  sovjetske 
vlade od strani vlade Zedinje
nih držav je  sledilo več kot eno
tedenskim konferencam med 
predsednikom Rooseveltom in 
M. M. Litvinovim, komisarjem 
ruskih vnanjih zadev. Ruska 
vlada je po svojem zastopniku 
pristala v upoštevanje logičnih 
pravic ameriških državljanov v 
Rusiji. Poudarila je svobodo 
verskega udejstvovanja v me
jah splošnih regulacij za javno 
varnost in zdravstvo. Vršila 
ne bo nikake komunistične pro
pagande v tej deželi. Glede raz
nih odškodninskih zadev od 
obeh strani je bil deloma že do
sežen sporazum, deloma pa se 
j ih  bo skušalo urediti v oboje
stransko zadovoljstvo v na j
krajšem času. .

Za prvega ameriškega posla
nika pii ruski sovjetski vladi 
je bil imenovan William C. Bul
litt, dosedanji posebni asistent 
državnega tajnika, kateremu so 
ruske razmere znane ze iz raz
nih izkušenj. Imenovanje Bul- 
lita za ameriškega poslanika v 
Moskvi je vzela ruska vlada z 
velikim zadovoljstvom na zna
nje.

Priznanje sovjetske Rusije 
od strani Amerike pomeni, da 
se bo med obema republikama 
razmahnila trgovina, kar bo ne
dvomno imelo dobre posledice 
na obe strani. Druga posledica 
bo, da se bo nekoliko ohladilo 
vojno razpoloženje Japonske na- 
pram Rusiji.

Za ruskega poslanika v W ash
ington je bil od sovjetske vlade 
predlagan Aleksander Troyanov- 
sky, nakar je iz ameriškega dr
žavnega departmenta izšla iz
java, da je Troyanovsky dobro
došel kot poslanik. Novi ruski 
poslanik v Washingtonu je eks
pert v zadevah Daljnega Vzho
da in je bil svoječasno ruski 
poslanik v Toki ju na Japon
skem. Imenovanje bivšega po
slanika na Japonskem za posla
nika v Zedinjenih državah se 
sm atra  za zelo značilno,-

POMEN ROKAVIC

DAVEK NA ZAPUŠČINE 
priporoča progresivec George W. 
Norris, zvezni senator iz Ne
braske. To je po njegovem 
mnenju najboljši način, da se 
Zedinjene države izkopljejo iz 
ekonomske in socialne krize. 
Federalni davek na zapuščine, 
naj bi pustil liberalne začetne 
izjeme neobdavčene ter naj bi 
se stopnjeval ali dvigal pri več
jih zapuščinah. Prevelika bo
gastva bi na ta  način pripadla 
narodu nazaj.

Najbolj logičen in najbrž pr
voten namen noše rokavic je 
zavarovanje rok proti mrazu. 
Delavci pri ognju in pri raznih 
težkih in nevarnih poslih tudi 
ščitijo svoje roke z rokavicami. 
Gumijaste rokavice si natikajo 
zdravniki in bolniške strežnice 
pri operacijah in drugih pri
likah svojega poklica, kemisti 
pri opravkih s tvarinami, ki so 
koži nevarne itd. V vseh takih 
in sličnih slučajih se nosijo ro
kavice iz potrebe.
. Nošo rokavic pa narekuje tu 
di moda in zaradi mode nosijo 
rokavice moški in ženske, četu
di za to ni prave potrebe. Tako 
so brez prave potrebe orokavi
čeni pri vojakih častniki in pod
častniki, pa tudi policisti, ka
dar so v službi.

Rokavice so poznali že davni 
narodi in, po mnogih znakih so
diti, so jih rabili že jamski pre
bivalci pred desettisočletji. Že 
v davnih časih so rokavice po
menile moč, pa tucb vojno in 
ljubezen. V srednjem veku je 
dobila rokavice oseba, kateri je 
bil podeljen časten naslov, po
seben privilegij ali lastninska 
pravica za kakšno večje ozem
lje. Grizti rokavice je pomeni
lo sovraštvo in slabe namene. 
Ako je kdo v kakem sporu vr
gel rokavico na tla pred svoje
ga nasprotnika, je bil to poziv 
na boj ali dvoboj; ako je iz
zvani rokavico pobral, je pome
nilo, da je pripravljen se posku
siti s svojim nasprotnikom.

Svoječasno So rokavice igra
le gotove vloge pri pogrebih in 
ponekod so še zdaj v modi pri 
takih prilikah. Tudi pri poro
kah so bile rokavice v modi; 
ženin je moral nevesti izročiti 
prstan  in rokavice, v katerih 
so bili t r i je  srebrni novci.

Nekoč je bilo v navadi, da je 
dobil v dar par rokavic vsak, ki 
je komu storil kakšno malo 
uslugo. Pozneje je prišlo v na
vado, da so bile tako podarjene 
rokavice napolnjena z denar
jem, da je darilo več zaleglo.

S tar običaj zahteva, da sod
niki ne smejo nositi rokavic, 
kadar so v službi. Istotako mo
ra sneti rokavico z desne roke 
oseba, predno priseže.

Z rokavicami je  združenih 
mnogo vraž. Po neki taki vraži 
je na večno devištvo obsojena 
deklica, ki si natakne desno ro
kavico prej kot levo. Ako de
klica izgubi gumb z rokavice 
tekom 24 ur od časa, ko je ro
kavice kupila, bo v prihodnjih 
24 urah izgubila svojega lju
bimca. Kdor izgubi ali pozabi 
eno rokavico v kakšnem jav 
nem prostoru, mora še drugo 
zavreči, s i c e r  ga bo vedno 
spremjala nesreča.

 o----------
ZA DOLGO ŽIVLJENJE

Profesor Greene meni, da bi 
človek prav za prav moral ži
veti vsaj tisoč let. Da pre
mladi umiramo, je kriva na
pačna prehrana, če  bi uživali 
pravo hrano, sestoječo po ve
čini iz sadja, zelenjave, mleka 
in vode, bi še v današnjih raz
merah lahko dočakali sto let. 

--------- o----------
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TRDOŽIVE RASTLINE

VODNE SILE Muscle Shoals 
jeza v dolini Tennessee kontro
lira zdaj posebna federalna kor
poracija, ki je že objavila znat
no nižje cene za električno ener
gijo, kot jih dosedaj računajo 
privatne korporacije. Po ob
javljenem načrtu bodo trgovci 
in hišni posestniki plačevali po 
tri cente za kilovatno uro, in
dustrije, ki bodo porabile nad 
)ol milijona kilovatnih ur elek- 

(Nadaljevanje na 2. strani)

SE JE IZPLAČALO
Karel V. je obvladal že v svo

jem 10. letu šest jezikov. Imel 
je navado reči, da se uči itali
janščine zato, da bi mogel go
voriti s papežem, španščine za 
pogovor s svojo materjo, angle
ščine za pomenek s svojo teto, 
flamščine za občevanje s svoji
mi prijatelji  in tovariši, f ran 
coščine, da bi lahko govoril s 
seboj, in nemščine, da bi postal 
cesar.

Razvoj odpom ožnega pro
g ram a federa lne  vlade tekom  
spomladi in poletja  je  prinesel 
s seboj več kot tuca t  novih f e 
deralnih agencij. Vsaka izmed 
njih nosi precej ' dolgo ime in 
prišle so v rabo  razne  čudne 
kratice, p redstav lja joče  začet
ne črke naslova dotične fed e 
ralne organizacije. Mesto dol
gih nerodnih imen so te kratice 
postale popularne za označenje 
dotičnega federa lnega  urada.

Najglavnejše kratice  in u ra 
di, ki i ih označujejo, so sledeči: 

AAA —  Agricultural Adjust- j 

ment Administration, George 
N. Peek, upravitelj. Svrha te 
federalne organizacije  je  pove
čati poljedelcev del narodnega 
prihoda potom dveh poglavit

n ih  sredstev. E no 'obstaja  v tem, 
da se potom odškodninskih pla
čil pomaga poljedelcu prilago
diti .produkcijo nekaterih  g lav 
nih poljedelskih pridelkov k de
janski potrebi 'jji te pridelke. 
Drugo sredstvo je  zagotavlja ti  
farm er ju prim erne cene za po
ljedelske produkte  potom ra z 
nih tržn ih  dogovorov, ne da bi 
se pa pre tira la  c in a  na škodo 
konsumentov. i

CCC —  Civilian [Conservation 
Coiifcs/Tlobert Kpfchner, ravna 
telj. Svrha je  zaposlovanje ka 
kih 300,0(30 mlJi^eničev za delo 
v gozdovih v sVrbo pogozdova
nja ;  da se prepreči izjedavanje  
prsti, povodnji in enake nevar- 
i|fijg|ii ,in • m  vazvfej v takuzvanih  
narodnih parkov. Plače so ve
činoma .$30 na mesec poleg 
hrane, in ti mladeniči se veči
noma obvezujejo odpošiljati 
del tega  denarja  svojim druži
nam  v pomoč.

NRA —  National R e c o v e r y  
Administration, general Hugh 
S. Johnson, upravitelj.

Glavna svrha NRA je zopet
no zaposlen je nezaposlencev in 
povečanje kupovalne sile deže
le, tako  da tovarne in farm e 
morejo delati v polnem obratu. 
Glavno sredstvo so pogodbe za 
posamezne industrije, takozva- 
ni kodeksi (codes), ki p redstav
ljajo pogodbo med producenti, 
delavstvom in konsumenti. Ti 
kodeksi skušajo regulira ti po
samezne industrije in odpraviti 
neb rzdano  konkurenco. K odek
si vsebujejo pogoje glede mini
malnih mezd, krajših ur dela, 
odprave dela otrok, določbe 
proti profitirstvu, p ripoznanje  
delavske pravice do kolektivne
ga pogajan ja .

FERA — Federal Emergency 
Relief Administration, H arry  
L. Hopkins, upravitelj. Ta fe 
dera lna  agencija  je  bila ustvar
jena, da razdeli 500 milijonov 
dolarjev, dovoljenih od kongre
sa v pomoč državam , da se jim 
pom aga v njihovi odpomožni 
akciji za nezaposlence. Polo
vica gorn jega  sk lada  se da je  
d ržavam  pod pogojem, da po
trošijo tri dodatne dolarje  za 
vsak federa ln i delež v pomoč 
nezaposlencem.

RFC— Reconstruction Finance 
Corporation, Jesse H. Jones, 
predsednik. Ta o rgan izacija  je 
bila ustvarjena  že pod prejšnjo  
vlado in n jena  svrha je da ja t i  
vladni kredit poljedelstvu, t rgo 
vini in industrfji v očigled po
jem ajočega privatnega kredita.

FFC A — Federal F a rm  Credit 
Administration, Henry Morgen- 
thau , governer. Ta organizaci
ja  zedin ja  delavnost raznih  
vladnih posojevalnih agencij v 
pomoč poljedelcem, ki se že 12 
let borijo proti padajočim  ce
nam  pridelkov in za to  tudi svo- 

(Nadaljevanje na 2. strani)

Med najbolj trdožive rastline 
spadajo kakteje, ali, kakor jih 
navadno imenujemo, kaktusi. V 
suhih puščavah, katere namoči 
dež le enkrat na leto ali enkrat 
na več let in k jer  ni sicer nič ze
lenega, se počutijo kaktusi do
ma. Kaktusi so najrazličnejših 
oblik in velikosti. Nekateri kak
tusi zrastejo komaj en palec vi
soko, drugi pa 60 do 70 čevljev; 
lisoče jih je vmesne velikosti. 
Listja te rastline nimajo, ampak 
stebla, debla, veje in izrastki kak
tusov so pokriti z ostrimi bodi
cami ali pa z nekakimi luskina
mi.

Kaktuse je  najti v mnogih k ra 
jih Zedinjenih držav, največ v 
puščavah naših jugozapadnih 
držav, na jug  pa preko Central
ne daleč v Južno Ameriko. Raz
nih vrst kaktusi rastejo tudi na 
Japonskem in drugih delih Azi
je, v Afriki, Avstraliji in jugo
vzhodni Evropi. Najštevilnejše 
in naj lepše vrste kaktusov pa ra- 
sto na od tropskega sonca razpa- 
1 jenih pustinjah Mehike in Bra
zilije.

V deževni dobi nabrano vodo 
kaktusove rastline hranijo v 
svojih deblih ali stebbh, kar jim 
omogoča, da brez posebne škode 
prenesejo dolge mesece in leta 
popolne suše. Trda, usnju po
dobna koža ali skorja teh ras t
lin prepreča izhlapevanje. Mar
sikoga je že rešila smrti za žejo 
tekočina, nabrana v notranjost: 
kaktusovega debla. Seveda, brez 
dolgega in močnega noža se sil 
To" bodeče kaktusove'raštirne ir  
za lotiti. Pravijo, da tudi živins 
ob času hude suše išče vode v 
kaktusih, katere je  prej razko
pala s svojimi parklji ali kopiti 
Znani rastlinski čarovnik Luthei 
Burbank, ki je umrl pred nekaj 
leti, je po šestnajstletnem t ru 
du in eksperimentiranju Vzgojil 
neke vrste kaktus, ki je  brez bo
dic in ki nudi hrano živini v pu
ščavskih krajih. Nekatere vrste 
kaktusov Indijanci tudi uživajo. 
Iz soka nekaterih kaktusov dela
jo nekateri indijanski rodov' 
okusen sladkor.

Poznanih kaktusov je več ti
soč vrst in mnogo vrst  je najbrž 
še nepoznanih. Skoro vsi kaktu
si se odlikujejo z lepim cvetjem. 
Nekatere vrste gojijo vsled tega 
v rtnarji  v lončkih. Nekatere vr
ste kaktusi rode tudi sadje, ki je 
zdravo, osvežujoče in okusno. 
Lupino ali kožo teh sadežev je 
treba seveda z nožem odstraniti, 
ker je poraščena z majhnimi bo
dicami. V večjih sadnih trgovi
nah velikih mest lahko vedno ku
pimo tako kaktusovo sadje. De
belo je kot srednje hruške, rume
no ali rdečkasto in ima obliko 
malih sodčekov.

--------- o----------

ODMEVI IZ RODNIH 
KRAJEV

Iz Ženeve je  došlo poročilo, 
da je  jugoslovanska v lada po
slala F ranciji  in Angliji noto, v 
katei-i p ro tes tira  proti m orebit
ni okupaciji dela Avstrije po 
Italiji. Ta nota je  posledica ne
kega dogovora, ki je  bil baje  
storjen med Anglijo, F rancijo  
in Italijo, na tem elju ka te rega  
bi smela I ta lija  okupirati del 
Avstrije, če bi tam  prišli av
strijski hitlerjevci na vlado. 
Ako bi bila ta k a  in tervencija 
potrebna, p red laga  Jugoslavi
ja, na j bi del avstrijskih dežel 
okupirali Jugoslavija  in Ita lija  
in okupirana  zona Avstrije naj 
bi bila na ta  način pod kontrolo 
Lige narodov, k a r  naj jamči ne
odvisnost Avstrije. Ako pride 
do take  okupacije, nam erava 
Jugoslavija  okupirati  š ta je rsko  
in Koroško, Ita lija  pa naj bi 
okupira la  Tirolsko. Jugoslavi
ja  je  odločno proti nameri, da 
bi I ta l i ja  okupirala  Koroško in 
Štajersko, s tem prišla v dotiko 
z M adžarsko  in odrezala  Jugo
slavijo od češkoslovaške. J u 
goslovanska nota  baje  poudar
ja, da bo Jugoslavija  vse eno 
okupirala  Koroško in Štajersko, 
če I ta l i ja  invadira Avstrijo, pa 
če velesile to dovolijo ali ne.

VSAK PO SVOJE
ki

Prve dni ofenzive na zajce, 
se je  v državi Ohio pričela 

15. novembra, je  bilo ::elo n n jo  
žrtev tako  med lovci kot med 
zajci. To seveda ne dokazuje , 
da so se zajci izpametovali in 
lovci poboljšali. Za ta  rekord  
je  odgovorno mrzlo in sneženo 
vreme, ki je  p rid ržalo  za jce  v 
lukn jah , lovce pa v zapečkih.

*
Indijansko poletje, ki nas je  

| pretekli teden  pozdravilo z le
deno burjo  in zasulo s sneženi
mi zameti, smo v Clevelandu 
prekrstili v poletje  Eskimov.

:K

Prohibicija  je  faktično m rtva 
že od 7. novembra, toda poko
pana in uradno za mrtvo pro
glašena bo šele 5. decem bra. Z 
drugimi besedami rečeno: ima- 

| mo prohibicijo in je  nimamo.
| živimo torej v dobi m edvlad ja  
j ali nekake anarh ije .  Zato  je 
i menda tudi vreme tako  divje.

*
I

M lada španska  republika  je  
srečno prebolela celo vrsto 
otroških bolezni, toda nedavno 
jo je prijelo tako  hudo, da so 
sestavo novega ministrstva po
verili bivšemu dvornemu zdrav
niku.

Na Dolenjskem, zlasti še v 
predelih proti Kočevju in dalje 
proti Hrvatski, posta ja jo  cigani 
vedno bolj drzni in objestni. 
Orožniki imajo s cigani vedno 
več posla, ke r  s trahu je jo  poseb- 
n o prebiva 1 šTvo“ sam ofiTih""k r  a - 
jev. Ciganske tatvine in s lepa
rije so na dnevnem redu. V bli
žini Razloga ob Kolpi je  prišlo 
nedavno celo do spopada orož
nikov s cigani, ki so kradli tam  
okrog in p rodaja li  zlatnino. 
Streljalo se je  od obeh strani, 
cončno pa so cigani pobegnili 
in orožniki so v taborišču za 
plenili več ukradenih  predme- 
ov.

Nekaterim  ljudem ni mogoče 
nikoli ustreči. Ob priliki zad 
njih volitev so se gotovi d ržav
ljani pritoževali, češ, da .je t r e 
ba glasovati o tolikih predlogih 
in kandidatih , da človeka k a r

S la- . -
de predložena lista kandidatov,
z navodilom, da rečejo samo
“ja ,” kakor  v Nemčiji, bi pa zo
pet ne bili zadovoljni.

*
V Texasu je  prepovedan kult 

nudistov, to je  svojevrstnih ver
nikov, ki verujejo  samo v nošo 
Adamove obleke za vse prilike. 
V državi Ohio take  prepovedi 
ni treba , posebno ne v sedanjem  
vremenu.

*
Splošno se sodi, da  če mož 

izgubi kontrolo nad avtomobi
lom, pomeni skoro vselei nesre
čo; tudi v slučajih  če žena oku
pira avtomobil za svoja pota in 
izlete.

*
V Californiji so nedavno iz

gotovili pravilnik višine “ p lač” 
za dresirane živali, ki nas topa
jo v filmski industriji. Po tem  
pravilniku je  določena ted en 
ska plača za povodnjega konja  
tisoč dolarjev, za nosoroga pol
drugi tisoč dolarjev  in za žirafo 
92,500.00. Z aka j  je  za žirafo 
določena tako  visoka plača, to
zadevno poročilo ne pove. Mor
da so eksperti računali, da bi 
bil doktorski račun precej vi
sok, če bi žirafo  bolel njen 10 
čevljev dolgi vrat.

*
D enarna inflacija je  tu zares, 

ka jti  ameriški dolar je  vreden 
samo še borih 61 centov. Mnogi 
ameriški bogataši se bojijo, da 
bo vrednost do lar ja  pad la  še 
nižje, pa hite svoje milijone iz
m enjavati v inozemske bonde 
in valute. Hvalabogu, mi tak ih  
finančnih skrbi nimamo.

VELIKI DEMANTI
V Braziliji so nedavno našli 

demant, ki tehta 2,000 karatov, 
in je vsled izredne teže na j več
ji znani demant na svetu. An 
gleški vladar lastuje demant, ki 
je bil najden v Transvaalu in ki 
teh ta  le malo manj, kot gori 
omenjeni. V Oranju so pred 
leti našli demant “Excelsior, 
ki tehta 972 karatov. Izmeti 
starejših velikih demantov je 
med prvimi “Orlov,” ki tehta 
195 karatov in je bil svoječas 
no last ruskih carjev. Demant 
“Florentinec.” ki je bil svoje
časno last avstrijske zakladni
ce, teh ta  okrog 140 karatov; 
vreden je bil nad dva milijona 
kron predvojne veljave.

•  o -
KI)0 BO PLAČAL?

Skupni dolgovi mestnih občin 
v Zedinjenih državah znašajo 
18 in pol milijarde dolarjev.

Rudnik  šemnik pri Zagorju  
je že nekaj mesecev pod upravo 
novih domačih lastnikov. Pred  
meseci, ko so rudnik  prevzeli 
novi lastniki, se je  isti n aha ja l  
v zelo slabem stan ju , toda  zdaj 
je urejen  po vseh pravilih in 
zah tevah  strokovnjaškega ob ra 
tovanja . V rudn iku  je  za en
k ra t  zaposlenih 40 rudar jev ,  
obenem pa imajo zaslužek  pri 
rudniku  vozniki in zunanji  de
lavci. V k ra tkem  času upajo  
število zaposlenih delavcev po
dvojiti, k a r  bo velika lokalna 
pomoč za domače brezposelne 
delavce.

Tovarna  špirita  “ V še tka ,” 
delniška d ružba  v Beogradu, je  
bila obsojena na šest in pol mili
jona  d inar jev  globe, ker  je vti
ho tap l ja la  špirit, da bi se izog
nila plačilu državne trošarine. 
Po razn ih  p r itožbah  od strani 
tovarne in po dolgih p re iska
vah, je  državni svet potrdil ob
sodbo.

. H ud udarec  za delavstvo v 
Trbovljah . Z a rad i  s labega za
služka je  delavstvo močno za 
dolženo pri trgovcih in v ru d 
niškem konzumu. I)o sedaj je 
bila navada, da so delavci od
plačevali svoj dolg v rudniškem  
konzumu v m ajhnih  obrokih in 
se j im  je  od m ezde vedno od
plačevalo kakih  20 odstotkov v 
gotovini, s čimer so si delavci 
potem nabavlja li  mleko, meso, 
tobak  itd. Sedaj pa je  bila ta 
ugodnost delavstvu uk in jena  in 
tistim delavcem, ki so dolžni v 
rudniškem  konzumu, se bo od- 

(Nadaljevanje na 2. strani)

\

V državi Mississippi je  te dni 
poginila krava, s ta ra  25 let, ki 
pa je  bila že zadn jih  13 let po
polnoma suha, to je. ni d a ja la  
n ikakega  m leka. Njeni farm er-  
ski znanci so jo vsled teg a  na- 
zivali “ A m erika .”

*
Ob priliki zadn jih  volitev so 

vpraša li  A n d re ja  Volsteda, oče
ta  b lagopokojne  Volsteadove 
postave, kaj sodi o prohibiciji.

(Nadaljevanje na 2. strani)
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Kaj je izvedljivo?
Na gornje vprašanje,  namreč, kaj je izvedljivo, bi mogli  

odgovoriti ,  da je vse izvedljivo, če so le za to dani pogoji  v 
naravi, ki nas obdaja, in če imamo trdno voljo.

Transportacija se je razvila od primitivne, ki jo je pred
stavljala vprežna in tovorna živina, do današnje,  ki jo pred
stavljajo vlaki, avtomobili  in aeroplani.  Ve l ikanski  korak je 
tudi od prvega primitivnega čolna in jadrnice do moderne
ga oceanskega  parnika in podmornice.

Človeštvo je že  pred tisočletji  hrepenelo  po možnosti  
letanja po zraku in vprizorjeni  so bili števi lni  neuspeli  
poskusi ,  toda vsi neuspehi  niso odvrnili  drzne ljudi od na-  
daljnih poskusov.  Pred dobrimi 25 leti so prvi poskusi  uspe
li in danes  je fetalstvo tako razvito, da opravlja varno in 
redno potniško  in tovorno s lužbo.

Prvotna komunikacija na večje  razdalje se je vršila po
tom kresov in potom posebnih odposlancev.  P isem ska  po
šta, ki se je vršila potom vprežne  živine in jezdecev,  je bila 
že  vel ika izboljšava. Nadaljna izboljšava v tem oziru so brfe 
že lezn ice  in brzi parniki.  V se  pa je prekosil  telegraf , kate
remu je sledil te le fon in končno  brezžični  brzojav ali radio. 
Vsi vemo,  da je danes brezžični  brzojav ali radio tako izpo
polnjen, da se potom istega poši ljajo govori,  petje, godba in 
celo slike na ogromne razdalje.  Dandanes  se ne vprašujemo,  
da-li je to ali ono  izvedljivo,  ampak bolj primerno se nam zdi 
vprašanje,  če je sploh kakšna meja novim iznajdbam in iz
boljšavam.

Amerika je mlada dežela in ameriški  narod je mlad, ta- 
korekoč v svojih mladeniških letih; poleg  tega je ta narod 
sestavljen iz priseljencev oziroma potomcev priseljencev  
vseh narodov sveta.  Izseljeval i so se v Ameriko pogumni,  
svobodo l jubeči in po napredku hrepeneči  ljudje. Bojazlj iv 
ci in tisti, ki so bili z razmerami starega sveta zadovoljni ,  so 
ostajali doma.  To je vzrok,  da ima ta primeroma mlad ame
riški narod za pokazati  tol iko novih iznajdb, tol iko napred
ka na najrazličnejših poljih, pa tudi toliko zablod in beda-  
stoč.  Toda iz napak se uči narod, kot  se uči posameznik.  
Kadar postane napaka preveč očividna in kričeča, jo mlad 
narod pomete z mladostno odločnostjo.

Lep dokaz za to smo pravkar videli v presenetljivo hitri 
odpravi prohibicije. Znano nam je, da je bila prohibicijska  
postava trdno zasidrana v zvezni  ustavi in obkrožena z na
videzno nezavzetn imi trdnjavami. Toda, ko je bilo narodu 
prohibicijske nesmiselnost i  dovolj in preveč, jo je pometel  
z naravnost  čudovito hitrosto in odločnostjo. In pometel  jo 
je postavno, brez nasilja in revolucije,  s papirnato glavnico.  
Še  pred enim letom se nam je zdelo to nemogoče ,  danes je 
fakt. To nam daje upravičeno upanje,  da bo ameriški  narod 
v dogledni  bodočnosti  pometel še z marsikatero ustanovo,  ki 
se je preživela in ne odgovarja več času in razmeram. Ako  
nas vsa znamenja ne varajo, že  pojejo metle marsikateri  
ustanovi,  ki se nam je še takorekoč včeraj zdela trdna in ne
premagljiva.  Ameriški  narod je mlad, agi len in drzen in ne  
mara ograj, na katerih je zapisano “nem ogoče .”

Ameriški  Slovenci  smo prav tako del vel ikega amer iške 
ga naroda, kot  priseljenci ali potomci  priseljencev drugih 
narodov.  Izvedli smo kot narodnostna skupina že marsikaj,  
kar nam dela čast  v tej deželi  in tudi napram rojakom v sta
rem kraju. To nam je bilo mogoče  le, ker smo se že  nekoli 
ko navzeli  duha Američanov,  ki ne verujejo,  da je kaj nem o
goče.  In v našo korist  bo, če iz naših duševnih besednjakov  
še bolj temelj ito  izbrišemo besedi “n e m o g o če ” in “ne izved
ljivo.”

Ko je bilo priseljevanje iz starega kraja skoro docela  
ustavljeno,  so mnogi  obupavali ,  češ, to pomeni  konec  naših  
s lovenskih podpornih organizacij.  Nekateri  to verujejo še 
danes,  toda ti so v manjšini .  Drug i  smo ob priliki tega pre
obrata obrnili oči na našo tu rojeno mladino, verujoči,  da od 
tam lahko  dobimo prirastka in zdravih mladih moči . Danes  
vemo, da je bilo to naše dom nevanje  pravilno, kajti vse s lo
venske  podporne organizacije  dobivajo znaten pritok iz vrst  
naše  mladine. In še  več bo tega pritoka, ako se resno zavza
m em o in gremo na delo za pridobivanje mladine.  N e  jav
kajmo, da je nemogoče,  ker neovrgljivi  dokazi govorijo dru
gače.

Bratje in sestre, nobenega  društva J. $.  K. Jednote  ni, 
za katerega mladinski  oddelek ne bi bilo mogoče  pridobiti  
vsaj par članov. Vsako  društvo naj si po krajevnih razme
rah določi gotovo kvoto in jo skuša  doseči  in prekoračiti  pred 
koncem  tega leta. N ih č e  naj se ne ustavi pred s lamnatim  
strašilom “nem ogoče .”

Predsednik Rooseve lt  je v enem svojih govorov rekel, 
da bomo prav gotovo premagali  depresijo, samo če hočemo.  
T a k o  tudi lahko damo J. S. K. Jednoti  za 35-letnico v dar " 
t isoč novih članov mladinskega oddelka —  samo če hočemo.

V uredništvu se n ab ira jo  n a j 
različnejše  knjige, rev ije  in ča
sopisi. N eka tere  m ora  urednik  
vsaj delom a prečita ti,  n ek a te re  
p reg leda  površno, nek a te re  po
loži na stran  za poznejši p re 
gled, nek a te re  pa enostavno 
cmokne v slavni uredniški koš. 
To zadn je  posebno velja  za v 
cirilici t iskane  brošure, p a m 
flete in časopise. Cirilska pisa
va je  m orda  lepa-in  častitljiva, 
toda  od slovenskih urednikov v 
Am eriki se ne m ore zahtevati , 
da  bi se mučili z n jo ;  m orda 
im ajo  dobro voljo, n im ajo  pa 
časa.

Med vsemi l i terarn im i poset- 
niki uredništva  sp ad a  nedvom 
no m ed na jbo lj  l jubke  v sakole t
ni obisk Velike ali Blaznikove 
pratike. Skrom na je  t a  kn již i
ca, toda  n jen  pojav  je  ko t brez 
skrben  sm eh otroka, smeh, ki 
ne pozna hinavščine in p revar  
sveta, belordeči smeh, p rep ros t  
in s ladak  kot breskvin cvet.

P ra t ik a  je  sp ad a la  m ed prvo 
lite ra tu ro , ki je bila dostopna 
km ečkim  otrokom, še prodno 
smo znali čitati. Ej, s kakšnim  
um etniškim  užitkom smo obču
dovali t r i  rdeče m ožake, s koso, 
lopato in cepmi, na čelni s tran i 
p r a t i k e ! 'Kakšno divno domiš
ljijo je  moral imeti um etnik, ki 
je  tem  m ožakom  p riča ra l  na  
nfcbo sonce, zvezdo repatico , 
luno in zvezde istočasno!

K ako čudovita so nebeška 
znam enja , dež v obliki g lavni
ka, sneg v obliki pisane plahte, 
grom  v obliki strelice, v r o č i c  v 
obliki osmice, m raz  v obliki ro
kavice itd. In kakšno  prelestno 
umetniško galer ijo  p red s tav lja 
jo svetniki, r a z d e l je n i  v 12 me
sečnih oddelkov, poleg teg a  pa 
še po dostojanstvu v rdeče in 
črne.

V sak mesečni oddelek  je  
imel za  nas o troke svoje odlič
n jake. V ja n u a r ju  s$Q bili T rije  
k ralji ,  s poslednjim  poprtn ikom  
in zak ljučkom  božične sezone. 
V f e b ru a r ju  s ta  bila posebno 
cen jena  Pust, z m aškaram i, 
krofi, poticami in svinjskim ril
cem, in M atija , ki led razb i ja .  
M arc je  prinesel Jožefovo, s p r
vimi trobenticam i, vijolicami in 
telohom, včasi pa tudi Cvetno 
nedeljo . V aprilu  je  navadno 
pr ivriskala  Velika noč, s pirhi 
in kolači, z novimi oblekam i in 
cvetečimi č rešn jam i;  pa  tudi 
zeleni J u r i j  je  upoštevan ja  v re
den aprilsk i odličnjak. V m aju  
so bile Binkošti, Telovo in U r
ban, 'varuh duhteč ih  vinskih 
g o r ic ; t a k r a t  so zacvetele  šm a r
nice in tisočere druge  cvetlice 
in dozorele so prve jag o d e  in 
črešnje. V ju n i ju  je  bil Kres, s 
črešnjevimi banke ti  in v r iska 
jočimi kosci. V ju li ju  so se za 
čeli in v avgustu  končali Pasji 
dnevi; t a k r a t  so bile žetev  in 
mlačev in začetne  gostije s h ru 
škam i in jabolki. V sep tem bru  
je p reko  belocveteče a jd e  p ri
p lavala  M ala  m aša  in nas  ob
d ari la  s sladkim i lešniki, Mi
hael pa  nam  je  pozne je  pritre- 
sel z re lega  k o s ta n ja  in obilico 
d rugega  sad ja . V oktobru  nas 
je  T erez i ja  izvabila  v sončne 
vinograde, k a te re  so tako  s lad 
ko opevali veseli črički. V no
vem bru je  M artin  z gosko, k a 
ter i  k ršču je  m lado  vino in obe
nem pomeni malo km ečko go
stijo. V decem bru  pa  so Mi
klavž, Tepežni dan in Božič, ki 
p reds tav lja jo  višek h rep en en ja  
in veselja  za m lada  otroška 
srca.

Potem  sledijo v pra tik i  letni 
sejmi, ki so tvorili odlične p ra z 
nike za m lade bosopetce. Vaški 
sejem  je  bil vselej težko p riča
kovan piknik  za otroke. Že 
ledne p re j  smo ugibali, da-li 
na j  investiram o naše p r ih ra n je 
ne k ra jc a r je ,  č e tr tak e  in dese
tice v orglice, v pipce, v cukrčke 
ali v konjičke, ki zadi piskajo.

Bosopeti junak i ,  sedeči pozi
mi med trskam i na veliki lonče
ni peči, smo seveda na tančno 
p reš tud ira li  slike slavnih mož 
v p ra t ik i ;  p rez ira li  pa  tud i ni-

(Nadaljevanje s 1. strani.)
Mož pa je  samo m alom arno  za 
m ahnil z roko in izjavil, da  ga 
ta  reč  niti n a jm an j  ne intere- 
sira. Tako n a jb rž  odgovarja  
tudi bivši španski k ra l j  Alfonz, 
če ga kdo ka j  vpraša  o španski 
republiki.

*
Iz P a r iz a  poročajo, da  so div

jak i  portugalske  Guineje  v 
A frik i n ap ad li  dva f rancoska  
letalca, ki s ta  bila pris iljena 
tam  pristati, pa  so ju  spekli in 
pojedli. Po vsej priliki je  bila 
ta  gostija  izp rem en jena  v n a 
rodni p razn ik  ali p iknik  d iv ja 
kov, ka jt i  pečeni letalci niso po
gosto na jed iln i  listi in tak i  p ti
či ne p ada jo  izpod neba  vsak 
dan.

♦
Od J u r i ja  iz Bele doline sem 

nedavno dobil u radno  tiralnico 
za  ubeglo pennsylvansko ku 
halnico, ka te ro  pogrešajo  že od 
4. ju li ja .  T iralnico je  ko t šerif 
podpisal Ju r i j  iz Bele doline, 
kot javni n o ta r  John  Balkovec, 
kot vrhovni zdravn ik  dr. F. J. 
Arch, kot porotnik Jo h n  Žig- 
man, kot priče p a :  Joseph  Sne- 
ler, M ath Pavlakovich, Joseph  
Pogačar, Jo h n  Ju rge l  ( ? ) ,  An 
ton Eržen, John  šu š ta r ,  Z. Ba- 
kil ( ? ) ,  Anton Je rina ,  M artin  
H udale , A. Kosoglav, Joe  Regi
na, F ra n k  Kern, A leksander 
Škerlj,  Rosie Škerlj,  pa  M ary 
Kern in Antonia, kuharic i. Ti- 
ra ln ica  ob ljubuje  $500.00 n a 
g rade  za povrnitev kuhaln ice  
pri dobrem  zdravju .

Do tu k a j  je  vse dobro, četudi 
se mi je  nekoliko pokadilo  v 
nos pri zahtevi, da  m ora  biti 
vsebina dokum enta  b rezp o g o j
no in b rezp lačno  priobčena.

All right, naj bo, am p ak  za 
tistih $500 ne p revzam em  ni- 
kake  odgovornosti, k e r  ni pove
dano, na ka te r i  zm rzn jen i b an 
ki so sh ran jen i.

Po m ojem  skrom nem  m nenju  
bo, kljub ob ljub ljen i nagradi, 
vse iskan je  zam an. Bogovi ve
do, v ka te r i  koruzni p ragozd  se 
je  skrila!  Skrivnost bo m orda  
odkrita  šele p rihodn jo  pomlad, 
če kuha ln ica  n a  kakšni penn- 
sylvanski njivi ozeleni. Nemo
goče to ni, ka jt i  če je  iz Jo ž e 
fove palice lahko  pognala  bela 
lilija, ne vem za k a j  bi iz k u h a l
nice ne mogla pognati  zlatoru- 
m ena sončna r o ž a !

R A Z N O  IZ A M E R I K E  I N  
I N O Z E M S T V A

(Nadaljevanje iz 1. strani) 
trične sile na mesec, pa jo bo
do plačevale po dva centa in pol.

Zvezna vlada namerava vzeti v 
svojo upravo tudi vodne sile re 
ke Columbia v Oregonu in Wa- 
shingtonu in vodne sile Loup 
reke v Nebraski.

Jugoslovanska Katoliška Jednota v Amerik1
Ely, Minnesota

ZAKLADNIŠKI TA JN IK Wil
liam H. Woodin je zaprosil 
predsednika Roosevelta za dalj
ši dopust. Predsednik je proš
nji, ki sliči resignaciji, ugodil 
in je na Woodinovo mesto ime
noval H. Morgenthau-a, ki je 
bil zdaj adm inistra tor urada za 
farm ske kredite.

DELAVSKA TAJNICA Miss 
Frances Perkins izjavlja, da je 
zaposlenje v deželi za 23.5 pro 
centa višje kot je bilo pred 
enim letom. Skupen zaslužek 
delavstva se je  v istem času 
dvignil za 34.3 procenta.

FED ERA LN A  administraci
ja  za javna  dela je odobrila 45 
stavbinskih načrtov za javna 
dela v dvajsetih državah, da se 
čim hitre je  zniža število neza
poslenih v deželi. Predsednik 
Roosevelt je  izjavil, da vlada 
ne bo izrabljala stiske ameriške
ga naroda v kakšne politične 
svrhe. Pri oddaji dela se ne 
bo vprašalo, če je  delavec re
publikanec, demokrat, socialist 
ali kaj drugtega.

A. J. T.

ČUDNO
Španski kralj Filip IV. (1605- 

1665) je dobil priimek “Veliki” 
nekako tak ra t,  ko je izgubil 
Katalonijo in Portugalsko.

Ka je  izvedel za ta  pridevek 
vojvoda Medinacelli, je dejal:

“ Naš kralj je  kakor luknja, 
ki je tem večja, čim več m anj
ka.”

smo oglasov zdrav il  za protin, 
naduho  in t ra k u l jo  in tink tu re  
za k u r je  oči. Na k ra tko  rečeno, 
p ra t ik a  nam  je  bila l i te ra tu ra  
vseh litera tu r .

Nedavno sem dobil novo 
Blaznikovo p ra t iko  za leto 1934 
o d  Glasa N a r o d a ,  2.16 W. 18th 
St., New York, N. Y., in za do
bro mero še eno od Jos. Grdine, 
6121 St. Clair Ave., Cleveland, 
O. M ala kn j iž ica  je  to, pa ven
d a r  p rav  tako  pes tra , l jubka  in 
dom ača, kot je  bila pred  30 ali 
40 leti in še p re j .  N jen  pojav v 
uredništvu se mi i e zazdel kot 
vrisk m ladosti, ko t /  nasmeh 
b rezsk rbnega  o troka , kot sla
dek odmev d a v n e  sreče.

Vse na  svetu se je  izpreme- 
nilo, velike d ržav e  so se zrušile 
in na njihovih m estih  so vstale 
nove, mi smo d rugačn i  i n  živ
l jen jske  raz m ere  nas  vseh so 
d rugačne , samo p ra t ik a  je  osta
la t a k a  kot je  bila- Iz n je  diha 
vsa p re les t  b rezsk rb n ih  m la
dostnih dni, slično kot je  dejal 
pesnik Ž upančič :  “ Tam  za n ji
vami, tam  za b rezam i, zdaj sc 
skriva mi, zda j  iz te za  mi ročice 
v pozdrav  m oja  m ladost, no
ro s t !” Zato, bodi mi pozdrav
ljena , t i  s ta ra  z n a n k a ,  ljubka, 
m ala  Velika P r a t i k a !

BANČNI ODSEK zveznega 
senata  je pozval 40 velikih bank 
širom dežele, da predložijo re
kord svojega poslovanja od leta 
1928 naprej. Senatni odsek na
merava namreč izvršiti teme
ljito preiskavo bančnega poslo
vanja.

NAČRTI za federalno obdav
čenje žganja in likerjev so v 
delu. Pretekli teden so se kon
gresni voditelji in davčni eks
perti glede tega pošvetovali s 
predsednikom.

Legislatura države Pennsylva- 
nije se bavi s predlogi obdavče
nja in kontrole opojnih pijač. 
V državi Ohio pripravlja  pose
ben odbor predloge za kontrolo 
opojnih pijač. Predlogi bodo 
predloženi državni legislaturi, ki 
se snide k zasedanju 6. decem 
bra.

NARODNI DELAVSKI OD 
BOR, kateremu načel ju je sena
tor Wagner, je v zadnjem času 
ugodno rešil 110 delavskih spo
rov in š trajkov ter  se je vsled 
tega vrnilo na delo nad 200 ti 
soč delavcev. Zanimivo je, da 
je 70% sporov in š tra jkov iz 
hajalo iz trmoglavosti deloda
jalcev, ki niso hoteli mirnim 
potom priznati delavskih pra 
vic za kolektivna pogajanja.

HUDA ZIMA je sredi prete
klega tedna objela skoro vs< 
države vzhoda in srednjega za 
pada. V državi Ohio je zapad 
lo precej snega in tem peraturi 
je  ponekod padla na devet sto 
pin j n:1 d ničlo.

NA CHICAŠKI univerzi j< 
dr. A. J. Carlson štiri dni de 
lal eksperimente s 3.2-procent 
nim pivom na 50 moških in žen 
skali v starosti od 19 do 60 let 
Ljudi, ki so se podvrgli ekspe
rimentu, so natančno opazova
li, in dokazalo se je, da 3.2-pro 
centno pivo pri normalnem uži
vanju ne povzroča pijanosti 
Človek se more upijaniti s ten  
pivom le, če spije 8 do 14 ste
klenic piva po vrsti. Pivec p£ 
v takem slučaju čuti tako ne
ugodje, da je dvomljivo, da b  
se kdo prostovoljno udal take
mu pitju. «

B R I 1 IŠKI t o v o r n i  parnik 
Saxilby se je pretekli teden v 
hudem viharju potopil kakšnih 
500 milj zapadno od Irske. La
dijska posadka, sastoječa iz 27 
mož, je zapustila potapljajoči 
se parnik v rešilnih čolnih. Lad
je, ki so se odzvale klicu na po-

G L A V . N I  O D B O R
a) Izvrši-valnl odsek:

Predsednik: PAUL BARTEL, 225 N. Lewis Ave., W au k eg an , 111.
Prvi podpredsednik: MATT ANZELC, Box 12, Aurora, Minn. , 0
Drugi podpredsednik: LOUIS M. KOLAR, 6011 Bonna Ave., Cleveland 
Tajnik: ANTON ZBAŠNIK, Ely, Minn.
Pomožni tajnik: LOUIS J. KOMPARE, Ely, Minn.
Blagajnik: LOUIS CHAMPA, Ely, Minil. p.
Vrhovni zdravnik: DR. F. J. AR OH, G18 Chestnut St., Pli-tsburgu- 
Urednik-upravnlk glasila: ANTON J. TERBOVEC, 6117 St. Clair *

Cleveland, O.
b) Nadzorni odsek:

Predsednik: JOHN KUMŽE, 1735 E. 33rd St.. Lorain, O. n
1. nadzornik: JANKO N. ROGELJ, 6207 Schade Ave., Cleveland.
2. nadzornik: JOHN BALKOVEC, 5400 Butler St., Pittsburgh, ji).
3. nadzornik: FRANK E. VRANICHAR, 1812 N. Center St.. Joliet.
4. nadzornik: JOSEPH MANTEL, Ely, Minn. ^

GLAVNI POROTNI ODBOR:
Predsednik: ANTON OKOLISH, 1078 Liberty Ave., B arb erto n , O. . est on
1. porotnik: JOHN SCHUTTE, 4751 Baldwin Ct., Denver, Colo. 1'0r(]Bv,
2. porotnik: VALENTIN OREHEK. 70 Union Ave., Brooklyn. N. *• |,
3. porotnica: ROSE SVETICH, Ely, Minn.
4. porotnik: JOHN ŽIGMAN. Box 221, Strabane, Pa.

  -------------
Jcdnotino uradno glasilo:

NOVA DOBA. 6117 St. Clair Ave., Cleveland. O.

ZDRUŽEVALNI ODBOR:
Tajnik: JANKO N. ROGELJ. 6207 Schade Ave., Cleveland, O.
1. odbornik: FRANK E. VRANICHAR, 1812 N. Center St., Jollet-
2. odbornik: MATT ANZELC, Box 12, Aurora, Minn. __

Pravni svetovalec: WM. B. LAURICH, 1900 W. 22nd Pl., C h icago^ ,   - ____
V s e  s t v a r i ,  t i k a j o č e  s e  u r a d n i h  z a d e v ,  n a j  s e  p o š i l j a j o  n a  g la v n c g *  

d e n a r n e  p o š i l j a t v e  p a  n a  g l a v n e g a  b l a g a j n i k a .  V s e  p r i t o ž b e  in  p r i z iv e  n * ' r0|nj# 
s lo v i  n a  p r e d s e d n i k a  p o r o t n e g a  o d b o r a .  P r o š n j e  za  s p r e j e m  n o v i h  č lan o v .  P 
r a  z v i š a n j e  z a v a r o v a l n i n e  i n  b o l n i š k a  s p r i č e v a l i  n a j  s e  p o š i l j a j o  n *  v 
z d r a v n i k a .  ^

D o p is i ,  d r u š t v e n a  n a z n a n i l a ,  o g la s i ,  n a r o č n i n a  n e č l a n o v  in  i zp rem en1b* q , 
s lo v  o v n a j  s e  p o š i l j a jo  n a  n a s l o v :  N o v a  D o b a ,  6 11 7  S t .  C la i r  A v e . ,  Cl«v®1* ' 

J u g o s l o v a n s k a  K a t o l i š k a  J e d n o t a  v A m e r i k i  j e  n a j b o l j š a  ju go s lo v a n sk *  ^ 
v a r o v a l n i c a  v Z e d in j e n ih  d r ž a v a h  in  p l a č u j e  n a j l i b e i a l n e j š e  p o d p o r e  svojin* ?
J e d n o t a  j e  z a s t o p a n a  s k o r o  v v s a k i  v e č j i  s l o v e n s k i  n a s e l b i n i  v A m er ik i .  
h o č e  p o s t a t i  n j e n  č l a n .  n a j  s e  z g l a s i  p r i  t a j n i k u  l o k a l n e g a  d r u š t v a  a *1 
p i š e  n a  g l a v n i  u r a d .  ‘N o v o  d r u š t v o  s e  l a h k o  u s t a n o v i  z 8 č l an i  b e l eg a  p Ljetfl* 
n e o z i r a j e  s e  n a  n j i h  v e r o ,  p o l i t i č n o  p r i p a d n o s t  a l i  n a r o d n o s t .  J e d n o t a  
t u d i  o t r o k e  v s t a r o s t i  od  d n e v a  r o j s t v a  do  16. l e t a  in  o s t a n e j o  l a h k o  v &  
s k e m  o d d e l k u  do  18. l e ta .  P r i s t o p n i n a  za  o b a  o d d e l k a  j e  p r o s t a .

P r e m o ž e n j e  z n a š a  n a d  $ 1 ,5 0 0 ,0 0 0 .0 0 .

O d r a s l i  o d d e le k  j e  n a d  1 0 4 %  s o l v e n t e n ,  m l a d i n s k i  n a d  2,000%*

CU

moč, niso v bližini k ra ja  nesre
če našle niti rešilnih čolnov ni
ti  ponesrečenega tovornega par
nika. Sodi se, da je vseh 27 
mož utonilo.

AVSTRIJSKE pristaniške ob
lasti so dne 17. novembra zaple
nile bavarski p a r n i k  Fugger, 
aretirale kapitana in k rm arja  
te r  zasegle več ton nazijske li
terature.

K R A T I C E  Z A  Z V E Z N E  
U R A D E

(Nadaljevanje s prve strani)

j ih  zemljišč. Glavno sredstvo 
te pomoči je  f inanc iran je  polje
delskih h ipotek ob bolj ugod
nih pogojih.

HOLC— Home O w ners’ Loan 
Corporation, W illiam F. Ste
venson, predsednik . Ta o rgan i
zacija  skuša storiti isto za m est
ne hišne posestnike, k a r  FFCA 
dela za poljedelce, nam reč  p re 
prečiti, v kolikor mogoče, da 
lastnik zgubi svoje posestvo 
vsled odpovedi hipoteke.

TV A— Tennessee Valley A u
thority, Dr. A r th u r  E. M organ, 
predsednik . Svrha je  razv ija t i  
obširne vodne sile doline Ten
nessee, Muscle Shoals posebej. 
To je  prvi poskus v Ameriki, ki 
stremi za razvoj cele doline kot 
industrijalne, socijalne in go
spodarske  enote.

PW A  —  F edera l  Em ergency  
A d m i n i s t r a t i o n  ol' Public 
Works, no tran ji  ta jn ik  H aro ld  
L. Ickes, upravitelj.  Svrha je 
pospešiti zaposlenost p o t o m  
javnih  g raden j ,  za ka te re  je  
kongres dovolil $,‘3,300,000,000. 
Te javne  g rad n je  obsegajo ce
ste, mostove, cene s tanovanjske  
hiše, šole, itd.

FD IC— F edera l  Deposit In 
surance Corporation, W a lte r  P. 
Cummings, p redsednik . Ta or
gan izac ija  bo izvrševala zakon, 
ki p ride v veljavo 1. j a n u a r ja  
1934 in dobila zavarovan je  
vlog 5,700 bank, včlan jen ih  v 
federa ln i  rezervni sistem. Po
leg n jih  bo kakih  8,000 nevčla- 
njenih bank  smelo pristopiti.

Izm ed drugih  novih fed e ra l
nih agencij na j  še navedem o 
SAB-—Science Advisory Board, 
pod vodstvom slavnega fizičar- 
j a  K arl T. Comptona, ki soure- 
ju.ie znanstveno delavnost raz
nih vladnih departm entov , in 
CSB— Centra l Statistical Board, 
ki skuša zenačiti in izboljšati 
nab iran je  statističnih podatkov.

F. L. I. S.

O D M E V I  IZ R O l » Tl11 
K R A J E V

(Nadaljevanje s prve 
trgovala  vsa m ezda  toln(l [
dokler ne bo plačan
je za delavske družine hu ,,,
rec. N ajveč bodo trpel' ° ’ •■
ker  j im  oče niti mleka 1
mogel več kupiti.

av

V ministrstvu za g ° $ ° \wV* i- *]
rudn ike  sestav lja jo  nacr1 ^ 
na  o odtujitvi in uredit^,
činskih gozdov in paSni' 
odtujitvi zemljišč v koi'lS .^jfl 
tovalcev, ki j im  p r im a t  
zemlje, in o ureditvi £° „ j
sesti v bivši Bosni in ^1 
vini. S tem  zakonom b°. vSetJ 
žavni gozdovi o p r o š č e n i  UI

dosedanjih  da ja tev , na - 
strani pa  bodo kmetova^* m ®  
do svojih gozdov, ki PoS g 
na ta  način n jihova last- 
zakonom  bodo urejeha 13 
ka te ra  d ruga  vprašanja- I u

I

Grof K ulm er je  z a p ^ ^ ju j  
rodu veliko posestvo. , 6 '
g ro f  Ljudevit K u lm e r , llC 
poslanec v hrvatskem  sli, $ l ' f 
ki je  v starosti 78 let 
posestvu Popovec pri 0fl
je to veliko posestvo zil 11]
banski upravi z določil0'1̂  
se na n jem  ustanovi s&̂ ‘ 0j)e‘ S ^ i  
vinogradniška  šola za 2 a ^jl 
V svoji oporoki je  tudi 
naj se zem ljišča  iz ro č i jo  j 
tom. Zapuščina, k i  j°  
devit K ulm er n a k l o n i l  n*1  ̂ f*t.
preds tav lja  vrednost 0 
pol milijona dinarjev . ^

—  , * 4 '
K saver Meško je  p ° |e^. ■ ^  I % j. 

C a n k a r ja  v češčino naj^° 
va jan i slovenski pisatelj-,^ jjr I ' i ^  
k a r  je  izšel nov prevod 1 w, 
ška  z naslovom “ Obi^ ^jlv 
Antoš Horsak, ki je  I jS l
češčino že celo vrsto ^ e?.j c(' 
spisov, je  sedaj oniog°c ^j0 | \  
škim čita te ljem , da |  \
tud i novejše M eškove i'° ^  I 
povesti. Z b irk a  obsegf I 
novel in š te je  256 stra^1, ^  I 
je  v založbi SpolečenS^0^  I 
t iskarne  v Prerovu, n aS ^ I 
in g raf ik  R ajko  Šubic I
to češko izdan je  izdelal jp  I 
teristično naslovno sti’aI1' I 
toš H orsak  je  vesten P1 ^  I  j, ^ 
lec, ki dela z l ju b e z n '^ '  
se njegovi prevodi £ .  I v
rejo in nedvomno tudi P® I 
kvaliteti prispevajo  k lL 0 Ih.,' 
ki ga ima K saver 
češkoslovašk em .
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US E N G L I S H  S E C T I O N  O F  B

V  O f f » c ' a l  O r g a n  v
oj t h e

S o u t h  S l a v o n i c  C a t h o l i c  U n i o n .

AMPLIFyiNG THE VOICE OF THE ENGLISH SPEAKING M E M B E R S

nd,0. CURRENT t h o u g h t

Gratitude

m

are the essential th ings  of life th a t  m ake a person
i'suf? • ntented?
»thing !(!ient am ount of food necessary  fo r  daily  existence, 
W l d„Shelter t0 ro tec t the  body from  the  a t ta ck  of 
tejdj. ertlents, re laxation in the  form  of en te r ta inm en t  such 
ierest lg ^°°ks, periodicals, partic ipa tion  in occupations th a t  
’ an<̂  assurance against  deprivation and want^ 

of tv*0 °^ tain the  m eans with which to secure the  essen- 
fsofn 1 e a person must e ither  f ind em ploym ent and  work 
led to ‘*.e e'se or establish himself in a business or t ra d e  most 
Prof 1S ^ i l i t i e s  and  education.
iHstreSSi°nal m an’ be he a a cloctor' dentist, lawyer, account- 

tafj, ,U('f0r> must depend  on his skill in serving the  public 
iof H '*v>ng, as must the  t ra d e r ,  be he in terested  in the 
UanCCeries, m eats, clothes, stocks, etc. 
meg ^ P lo y e d  in a factory , office or in outside work such 
'It a truck , must produce  a certain  am ount of
)atth emP1(,yers in o rder  to receive compensation or 
*1! the T d, f each w orking  period, 

fin • pr°^essions, t ra d e s  and  callings a re  established on 
ClPle of serving the  public, e ither  directly  or indirectly.

h S ! * 86 person s satisfied and  th an k fu l  to have an 
$car 1 ^ to work fo r  the  essential th ings in life. W hen  .jobs 
ssi0ri e’ as has been the case in the  years  of the  present de- 
^ a n t  of employment is felt not only by the man out 
, j , JUt hy the person engaged  in a profession or t ra d e  as 

*] °d- clothing, the  p roper  kind of shelter, medical and
^ r*c> cannot be obtained  w hen money is lacking, 
a t t y ^ t  of the  efforts  exerted by the  p resen t adm inistra-  
an(1 K in g to n  the  public is thank fu l  th a t  it has such an 

'0 is ^ b m s e d  leader  in he person of P residen t Roosevelt, 
1the nV'ng to regu la te  conditions of supply  and  dem and so 

average man will have an opportunity  to w ork for 
8 at all times.

u .
%  3lving Day will be with us nex t week. ' This national 

aside each y ea r  as a day to be th an k fu l  for the  
,' ave in life. This year  m any people will be inclined 

1 dp 11011 Thanksgiving Day as a mockery, fo r  m any men 
are  still out of work. However, we can look

1933, as an im provem ent over T hanksgiving D ay
\  be thank fu l  t h a t  it is no t worse.
S o b e r s  of the  South Slavonic Catholic Union, can 

out- TT anksgiving Day of this y e a r  as a day to be thankfu l  
’ n*on has em bodied in its By-Laws a provision to help

!yea], +1uy in the  paym en t of assessments. Beginning with 
lt°fofCe le P ^ n  A A form  of dea th  certif icate  has been put 

Hot ’ m eans th a t  m em bers  of m any yea rs ’ s tanding
!0f or be expelled  from  th e ir  o rganization  be-

of money with  which to m eet the  Union’s assess- 
o " ’1 rnembers can secure a loan on the  accum ulated  
n the P lan  AA certificate, based on the  American 

f%;„ Cl“ lab le  of M ortality , by t ran sfe r ing  from the  P lan  A 
based on the  National F ra te rn a l  Congress f a b l e  of

Y.

Three Singing Clubs Unite 
in Concert

Lorain, O.— Tn celebration of 
its second anniversary , the  
Singing Club O ur Home, with 
the  co-oper&tion of the  singing 
clubs Zvon and  Z a r ja  of Cleve
land, will p resen t a special con
cert on Sunday, Nov. 26, to be
gin p rom ptly  a t  7 p. m. in the  
Slovene National Home.

The p rogram  will be divided 
into fou r  parts.

Our Home singing club, un
der the  direction of Mr. Louis 
Seme, will contribu te  several 
num bers :  “ Raste v p o l ju ” (M. 
Tome) and “ Dekle, dekle, kaj 
bo s t a b o ? ” (A. M av), ladies’ 
chorus, accom panied by Miss 
H erm ina Z o r tz ;  “Slan ica” (M. 
Bajuk) and “S lovanska” (F. 
Ju v an ec ) ,  m en’s chorus;  “ Oj 
poglejte  p t ičke” (J. K lem en
čič) and  “ Na goro” (F. Ju v a 
nec), mixed chorus.

Zvon singing club, under  the 
direction of Mr. Prim ož Kogoj, 
will o ffe r  two num bers :  “Slo
vanski b ro d ” (F. G e rb ic ) , m en’s 
chorus, and “ J e z d e c ” (F. P av 
čič) , mixed chorus.

Z a r ja  singing club, under  the 
direction of Mr. J. Ivanush, will 
have the  m en’s and  mixed cho
ruses part ic ipa te  in the  concert 
with two num ber as follows: 
“ Venček narodn ih  pesmi” (J. 
Pavčič) and  “Z ak ljučn i zbor 
iz opere ‘Gorenjski slavček.’ ”

The th ree  singing clubs to
gether , under  the  direction of 
Mr. Louis Seme, will sing “Buči 
morje A dri jan sko” (A. Haj- 
d r ih ) ,  m en’s chorus, and  “ N a
zaj v planinski r a j ” (A. Ned- 
ved ),  mixed chorus.

The last p a r t  of the  prograrr 
will be sung by more than  15( 
singers. This is something thal 
has never been h eard  in Loraii 
before and  you can be assu re1.: 
t h a t  it will be something wortr  
listening to.

A f te r  the  concert will fol 
low a  dance. Music furnisho< 
by Our Home Orchestra.

Admission is only 35 cent: 
fo r  adu lts  arid 10 cents for chil 
dren.

Everyone is invited to  attenc 
this celebration, and we knov 
you will be fully  satisfied.

Agnes Jancar .
----------o----------

Napredek Lodge
Masquerade Dance

Euclid, O. —  A M asquerade  
dance will be given by N ap re 
dek Lodge, No. 132, SSCU, next 
W ednesday, Nov. 29, a t  the  Slo
vene National Home on Recher 
Ave. Various prizes will be 
aw arded , am ong which will be 
included those fo r  m asquerade  
costumes.

Thirty-fifth  ann iversary  of 
our Union will also be observed 
a t  this dance. Admission is 
only 25 cents per  person. Ex
cellent music will be provided 
for.

M ary  Korencic.

A great ovation was given 
Bro. Paul Bartel of W aukegan , 
111., Supreme P residen t of our 
Union* at the  banque t  and 
dance given by St. Aloysius’ 
Lodge, No. 6, SSCU, of Lorain, 
0 . ,  last Saturday , Nov. 18, in 
observance of the  35th anniver
sary of both the  local b ranch  
and the  South Slavonic Catholic 
Union. Bro. Bartel was the p rin
cipal speaker a t  the  banquet, 
with speeches also m ade by 
four o ther  Supreme Officers in 
a ttendance , nam ely : B rothers  
A. J. Terbovec, ed ito r-m anager 
of Nova D oba; John  Kumse, 
P resident of Suprem e B oard of 
Trustees; Jan k o  N. Rogelj, 
F irst  Supreme Trustee , and 
Louis M. Kolar, Second Su
prem e Vice President. Two 
ch a r te r  m em bers of St. Aloy
sius’ Lodge as well as o ther  
p r o m i n e n t  m em bers of the  
branch  were ca lled  upon for 
speeches. The following day 
(Sunday) Bro. Barte l a ttended  
the meeting of St. John  the 
Baptist Lodge, No. 37, SSCU, at 
Cleveland, a c c o m p a n i e d  by 
Brothers  Kumse, Rogelj and 
Kolar.

J. and O. Racquet Club of
Cleveland, O., w ith  S. Richter 
president, held  its f irs t  indoor 
tennis  m atches a t  the  G rays’ 
A rm ory last Saturday . This 
club, composed of young Slo
venes in terested  in the  game of 
tennis, has for its aim the  de
velopm ent of tennis p layers  
and  social en ter ta inm ent. A 
card  p a r ty  is scheduled to tak e  
place on Thursday , Dec. 7, in 
the  reception hall of the  Bond 
Baking Co. Meetings of the  J. 
and O. R acquet Club a re  held 
every second Tuesday of the  
month.

The Eveleth Rangers hockey 
team  of Eveleth, Minn., has  se
lected “ Glee” Jagun ich  as its 
defensive coach. Jagun ich  is a 
fo rm er  K ansas City hockey s ta r  
and one of the  most valuable  
defense men in the Central cir
cuit.

Singing Club Our Home of
Lorain, O., announces a joint 
concert to be given nex t  Sun
day, Nov. 26, in the  Slovene N a
tional Home. Z a r ja  and  Zvon, 
two Cleveland singing clubs, 
will contribu te  their  ta len ts  to 
the  concert.

Domovina to Celebrate 
25th Anniversary
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Hello, Everybody!

Brooklyn, N. Y.— The 26th 
of this month m arks  the  day the 
Singing and  Dram atic  Society 
Domovina celebrates its 25th a n 
niversary. The d a y ’s program , 
to begin a t  3 p. m., will consist 
of singing by both the  adult  
and  ch ild ren’s choruses and the  
perform ance of F in z g a r ’s “ Div
ji lovec.” Dofnovina has never 
failed to distinguish itself, but 
on this occasion it will cap all 
past achievements and  prove 
th a t  the  renown and adm iration 
has not been without reason. 
The oldest existing cultural so
ciety in New York, it has con
tribu ted  most to preserve in a 
fa r-aw ay  metropolis the  tender  
songs of hom eland, and who 
m ade and still m akes the  t ra d i 
tions and customs of th a t  land, 
as exemplified by its dram atics, 
live in our  midst.

The concert will begin a t  3 
p. m. The admission is 75 
cents and the t ickets  will be  
good a t both perform ances.

V. F. Orehek.

W hen “ the ch ief” gave me conversation inside The

Center Ramblers
Center, Pa .— W ho w ants  to 

be the  proud owner of a tu r 
key? H ere  is your chance. Op
portunity  m ay be knocking at 
your door, and  it knocks just 
once, so answ er it before it is 
too late. The tu rkey  will be 
cne of the  f inest you can ob
tain.

The tu rkey  will be given 
aw ay on Nov. 25 as an added  
fea tu re  of the  dance to be held 
in the  Center Slovene Hall. 
Good music will be furnished. 
R efreshm ents yvill be served. 
The tu rk ey  will be aw ard ed  at 
10 :30 p. m. Come up and  have 
a good time.

A ntoinette  Mozina, Sec’y,
No. 221, SSCU.

Ely, Minn.— P u t  on your 
specs, and  m ake yourself com
fortab le , ’cause your little 
S tan ley ’s on the  a ir again, bu t 
ju s t  long enough to tell you all 
abou t the  big G opher dance to 
morrow night (Nov. 25) a t  the 
W ash ing ton  Auditorium. So 
pu t on your g lad  rags, pick up 
your f riends and  come to dance 
to the  new, snappy tunes  of 
D ust’s R hythm  Roggies. W o n ’t 

)u? Every person xom ing  to 
the  dance will receive a keen 
novelty p rogram  to keep track  
of his or he r  dances, and, a f te r  
tha t ,  to keep for a souvenir—  
“ a in ’t  th a t  k e e n ? ” So every
body, come on up and  see us, 
w on’t  you? H e h !

Little S tan  received a nice 
le t te r  from  a Mae W est who re 
sides in Mullan, Idaho— but 
unlike Betty  Boop, she lets me 
know he r  nam e anyway. She 
is A1 G orshe’s cousin, Josephine 
Gorshe.

But Betty  Boop is a g rea t  kid, 
too, and  don’t  you fo rg e t  it!

D on’t  fo rg e t  to be a t  our 
dance, everybody. Admission is 
only 35 cents pe r  couple. I hope 
to see you a t  our dance, and 
will have more news next week.

S’long!
S tanley Pechavar,

No. 2, SSCU. 
 o----------

Success comes to many by 
chance, but they always give 
themselves the credit.

NOT SO ODD

“ I th ink  i t’s a disgusting 
sta te  of a ffa irs  w hen one reads 
of comedians earn ing  more than  
cabinet m in is ters!”

“ Oh, I dunno. On the  whole 
th e y ’re fu n n ie r !”

 o —
UP TO DATE

“ Miss Y oungleigh m ust be 
much o lder th a n  she p re tends  
to be .”

“ How is t h a t ? ”
“I asked  h e r  if she had  read  

‘A esop’s F ab les ’ and she s a id : 
‘Yes, as soon as they  a p 
pea red .’ ”

John Zupan of Cleveland, O., 
was elected presiden t of the  
f reshm an  degree  class of Kent 
S tate  College, Kent, O.

Could Put Up With It
“ Well, Tommy, a re  you glad 

to see m e ? ”
“ Oh, I don’t mind, aunt. And 

anyway, D addy  said he d idn’t 
expect you’d stop long.”

----------o----------
BETRAYED 

“Say, w h a t  do you mean by 
telling Smith th a t  I was a 
b lo ck h e a d ? ”

“ W hy, it isn’t a secret, is i t ? ”

previously increased under the 
NRA by $309,911 a year.

Three SSCU members of Ely, 
Minn., a re  candidates  fo r  elec
tion to city offices to be held  
Dec. 5. Michael B acar is ru n 
ning for judge, Joseph  Koscak 
and S tephen  Banovec fo r  a ld e r
men.

Five persons drowned in
Lake D esplaines a t Joliet, 111., 
two of whom  were Slovenes: 
Steve Vrtin, age 72, and  Louis 
Rolih, age 24.

National Recovery Adm in
istration repo rts  th a t  the  Retail 
Code A uthority  of New York 
City denied the  petition of a re 
ta i le r  employing abou t 1,500 
persons fo r  an exception of the 
code’s provisions to pe rm it  him 
to pay  a minimum of $12 a 
week instead of $14. As a r e 
sult of the  decision, the  re ta iler,  
whose nam e w as w ithheld  by 
the  Code Authority , estim ated  
th a t  he would have to increase 
by $200,000 a year  his payroll,

Clairwoods, English-conduct
ed lodge of S. D. Z., will spon
sor a th ree-ac t  play, “Scandal 
in the  Valley of St. F lo rian ,” 
by Ivan Cankar, which A. J. 
K lančar has trans la ted  and 
a d ap ted  for the English stage. 
The proceeds of the  play, which 
will be presented in the Slovene 
National Home of Cleveland, 
on M arch 18, 1934, will be for 
the  benefit of the  Cleveland 
Jugoslav Cultural Garden, of 
which John  L. Mihelich is 
president, and  will constitute a 
contribution Of the American- 
born Slovenes tow ard  the  a d 
vancem ent of Slovene culture 
in Cleveland. The play is the 
f irs t  of its kind to be presented 
on the  English stage.

According to unofficial re 
ports, Dr. F rance  Strle, L jub lja 
na a r t  critic, will write a crit
ical b iography of Harvey G reg
ory Prusheck. W hen Prusheck 
was in Jugoslavia in 1930 he 
visited the a rtis ts’ colony in 
L jub ljana  and there  m et Dr. 
Strle, who has a lready  given 
the  skeleton of the  b iography 
in his article  in Dom in svet, a 
l i tera ry  monthly publication.

the present assignm ent to cover 
the  St. Aloysius-S. S. C. U. j u 
bilee t ransp ir ing  in the  Slovene. 
National Home in Lorain, O., a 
feeling of shy enthusiasm  came 
over m e; and I fe lt  again like a 
cub reporter-on his f irs t  assign
ment. All th a t  I had  learned  in 
my journalism  classes in the  U. 
of I. and as a rep o r te r  on the  
night beat in Cham paign  welled 
to the  brim of my conscience: 
canons of journalism , dockets, 
s leepy nights and nocturnal a d 
ventures in police stations and 
f irehouses; accuracy, arrests, 
res tauran ts ,  sheriffs and  the 
“fire boys”— but w ha t  towered 
most in my mind was the  word 
“ accuracy” ; you see, my mind 
is still in a haze  of John  Barley
corn, my condition being ana l
ogous to a London fog. But, 
here  goes,!

I had  alw ays a desire to meet 
my b ro the r  in the  field of t ra n s 
lation whose fine work in t ra n s 
lating Jurc ic’s “The T e n t h  
B ro ther” m erited, I thought, a 
closer examination of his “ life” ; 
and  I w an ted  to do some lit
e ra ry  log-rolling for him. “ The 
little ch ief” suggested  th a t  I 
a ttend  the  banque t  w here  I 
would be sure to meet h im ; and 
“ the big ch ie f” offered to take  
me down in his good Ford, “ the 
E lyria .” But as it tu rned  out, 
the little chief f inally  notified 
me th a t  I was to meet him a t 
his home a t  4 o’clock S a tu rday  
afternoon.

I a rrived  there  a t 3:30, w a it
ed ever so patien tly  till 5 for 
the  little ch ief’s fam ily  to  get 
good and  ready, and  eventually  
we started fo r  Lorain. I sa t in 
the  back seat of the  little ch ie f’s 
car  which still runs  and 
d ream ed, while his charm ing  
wife did the  f ron t  seat driving. 
It, however, w asn ’t long before 
I discovered th a t  the  little chief 
drives his own car. I wondered 
if he realized w h a t  a sweet 
voice his wife had, how charm 
ing was her  fussiness, w ha t  a 
lucky fellow he w as to be the 
papa of a 10-month-old girl, if 
m arriage  were as bad  as it is 
joked  a b o u t . .  .

W e arrived in Lorain about 
6 on the  thresho ld  of the  Home, 
a fine yellow brick building in 
the  modern style, cubistic and 
paid for. Now I m ust say th a t  
the  big chief is a very sensible 
man, a good instance of which 
is the  present case of his fo re 
sight. He h a d  inform ed his fel- 
low-slave-in-journalism th a t  the  
banquet w as to be a t  6; bu t  it 
w asn’t. He h a d  fooled us? No! 
T here  is no th ing  m ysterious 
abou t this seeming lack of time 
perception. The chief, being 
som ew hat of an  Einstein, had  
ca lcu la ted  t h a t  considering the 
re la tiv ity  of the  distance of 
Cleveland and  Lorain and  the  
pe rpe tua l  condition of his as
sistant ed ito r’s motor, the  la t te r  
could not reach  Lorain a t the  
ca lcu la ted  time which was sci
entifically m easured  to be 7 :30. 
But even science, it seems, can 
be fooled by the  conduct of the 
little ch ief’s car.

At his suggestion we slushed 
our way tow ard  the  mansion of 
the  president of the  board  of 
trustees. I vaguely  rem em bered  
as I stood a t the  door th a t  I had  
once met his charm ing, learned 
daugh te rs ;  yes, charm ing  and 
. . . bu t  th a t  I m ustn ’t  r h a p 
sodize (not good reporting  to 
do so and besides I have learned  
in my own qua in t  w ay th a t  
cha rm ing  women should not be 
told such th ings  in p r in t— or 
w riting  . . .  I h e a rd  the  big 
ch ief’s boyish laugh and  m en ’s

door o p e n e d ; we s tepped  into 
a tas te fu ly  fu rn ished  parlor, 
the  little chief and  I took th e  
dining room, whose walls w ere  
lined with the  bric-a-brac of 
pottery, the  women rem ained  
to pick up the  th re a d s  of last 
w eek ’s gossip abou t this and  
th a t  and p e rh ap s  these  and  
those.

T here  was som ething homy 
about the  room th a t  m ade  me 
feel r igh t a t  home, and  I se ttled 
down to my “ vod k a” which my 
host offered to me tim e and  
time again. I felt h a p p y ;  I was 
am used ; and  soon I was in
ebriated . I was hap p y  because 
I was in good com pany— the  su
prem e president w as th e re ;  I 
was en ter ta ined  by the  f irs t  su
prem e t ru s tee ’s little bag  of 
jokes about the  little ch ie f’s 
m isadventures a t the  Ely m eet
ing ; I was a lready  in th a t  haze  
I mentioned at the  outset . . .

I don’t  know exactly  w ha t  
led my host to guzzle  my poor 
th ro a t  with the “vodka.” The 
f irst suprem e trus tee  had  intro
duced me as “th a t  fellow who 
tran s la tes  C ankar .” Maybe it 
was th a t  th a t  did the trick. I 
know my host, ' tne  president of 
suprem e trustees, has probably  
read  C an k a r ’s “ Moje življe
n je ” ; and  besides it is under
stood th a t  w riters  and even 
t rans la to rs  have a peculiar  love 
of the  bottle. So I guzzled into 
the n ight . . .

Ju s t  a little before we left for 
the  b anquet,  a young, celluloid- 
r i  m m e d -  bespecktac led  m a n  
s tepped  into our com pany and  
was in troduced to  the  little 
chief (who had  not ye t  met 
him, a s ta te  of a ffa irs  which is 
only peculiar  to editors) and 
me as the  m an who transla tes  
Jurčič. He did not a t  f irst per
ceive th a t  I was the  m an who 
trans la tes  C anka r  and I m od
estly rem ained  unknown for a 
while. The f irs t  suprem e tru s 
tee and  he imm ediately got in
to a conversation abou t the  
good old days a t Dubuque Col
lege, an institution which has 
done more fo r  our im m igrant- 
s tudents  than  any o ther  college 
I know of. In this conversation 
the  little chief and I joined, too, 
being of the  same breed. From  
then  on till we lef t  for the  
Home there  was no end of anec
dotes about d ea r  old professors, 
“š tuden tska  lu m p a r i ja ,” and  
w h a t  have you to say . . .

The wom en h ad  gone ahead  
of us like good scouts and  we 
followed shortly. I w a lked  in 
the  com pany of the  suprem e 
president, who, bye the  bye, 
came all the  w ay from  W a u k e 
gan, Illinois, to a ttend , and  the  
little chief. W hen  we had  
reached  the  Home, I p a r te d  
with “ the boys” to explore the  
town. The previous night I had  
a ttended  a m eeting of the  J u g o 
slav Cultural G arden  Club of 
C leve land ; and  as you might 
well know, I had  hea rd  enough 
speech-m aking to last  a year. I 
w alked  and w alked  abou t a 
hundred -yard  rad ius  of the  
town, and re tu rned  stopping  on 
the w ay to buy some cigars. 
Cigars a re  my weakness, and  I 
smoke them  as the  F rench  w ri t
ers a re  said to drink  coffee and  
the Slovene w rite rs  to guzzle  
“ vodka .” As I w a lked  back  I 
p lanned  my crusade against  
editors who buy fo r  them selves 
10-cent cigars, while  th e  poor 
w riters  have  to be satisfied 
with a 5-cent one, th a t  is, if 
they  ge t  it a t  all.

A nice place, th a t  Slovene 
National Home. I liked it. It 

Continued on Page 4
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Harvey Gregory Prusheck
A  S lovenian  A rtist’s D evelopm ent 

B y A . J. K LANČAR

In the  m ysterious caverns of 
the  a r t i s t ’s soul m ay  we find an 
exp lana tion  of his creations. 
Thia is especially  t ru e  w hen an 
a r t is t  believes th a t  a r t  is fo r  
a r t ’s sake, t h a t  t rue  a r t  has no 
real, social value, th a t  the  func
tion of a r t  is to express the  sub
jec tive  feelings of the  a r t is t  on 
a canvas offer ing  the  most 
scope fo r  his impressionistic 
pa le tte .  F o r  a r t  to the  Mod
ernist  is a f te r  all a colorful, 
rhy thm ic  and  som ew hat  or
derly  expression of his inner  
life— th a t  and  not a m ere r e 
p roduction  of the  m echanical 
life-processes. If  we w ere  to 
s ta te  the  m a t te r  psychological
ly, a r t  is organization tow ard  
beau ty  of the  vague, f lee ting  
effusions which issue from  the 
d ee p e r  wells of th e  a r t i s t ’s psy
chic energy.

Moreover, we know th a t  in 
th e  unconscious mind of m an 
a re  re ta ined  all th e  impressions 
of h isf lux ib le  environm ent, th a t  
an  ap ti tude  w hich th ro u g h  cer
ta in  predilections becomes a 
ta le n t  m ust be developed in a 
p a r t i c u l a r  env ironm ent to 
reach  fruition, th a t  a m a n ’s per
sonality  is in p a r t  the  resu l t  of 
all his environm ental influences 
an d  th a t  a m a n ’s individuality  
is expressed in his philosophy 
and  work. But th e re  a re  some 
influences th a t  a re  s tronger  
th a n  others. A m a n ’s b ir thp lace  
is one. Even though  a conti
n en t  and  an ocean se p a ra te  a 
m an  from  his hom eland , the  
soul of his race  and  the  m em 
ory  of his country  still f ind  a 
covert expression in his l i te ra 
tu re , music, or a r t ;  his origin 
comes out even if he had  lived 
in a fo re ign  land  fo r  27 years  
and  h a d  assim ilated  its cu lture  
into his art .

Such a  m an  is H arvey  G reg 
ory P rusheck , who has  the  dis
tinction of being the  only Slo
venian  a r t is t  in Am erica. Al
though  he has  become an  A m er
ican citizen, he has  ye t  r e 
m ained  a Slovene in spirit. His 
one asp ira tion  has been to pa in t  
na tu ra lly ,  t ru th fu l ly  and  sin
cerely  the  di'eams th a t  a re  re 
vea led  to him. W ith  g rea t  sim
plicity, he pa in ts  the  th ings 
th a t  a re  d e a r  to his hea rt .  F o r  
an  a r t is t  who fosters  such 
ideals, his in te res t  in na tu re , 
primitive Ind ian  cu lture  and  
the  scenery  of Slovenia is not 
surprising. A nd  these are, for 
th e  most part ,  his most f ru itfu l  
p reoccupations.

P rusheck  tells  us in his au to 
b iog raphy  published in “ Dom 
in svet’ how once in his youth 
his f a th e r  h ad  pointed out to 
him  th e  fam ous old city of L ju 
b l ja n a  from th e  top  of a hill in 
S odražica  and  how he “ had  
pa in ted  th is  beautifu l white 
L ju b ljan a  in his soul.” He still 
does th a t ;  his canvases still r e 
ta in  t h a t  exalted  sense of color 
a n d  shadow  which he devel
oped in his childhood haun ts  
round  “ beautifu l w hite  L ju b lja 
n a .” As a g rad e  school student, 
he  lea rned  by h im self to  ex
press in clay an d  wood the  n a t 
u ral life of his native S od raž i
ca ; and  the  urge to  d raw  found 
its fru ition  in his 16th year. 
Then  as now he d rew  as he saw 
an d  knew.

An a rt is t  is a restless se a rc h 
er fo r  beauty . W hen  he has  ex
haus ted  the aesthetic  w ea lth  of 
his n e a r  abode, his im agination 
seizes him and  w anderlu s t  
tak es  him to Austria , F rance ,  
S w itzer land  or even America. 
P rusheck  canje to his a d op ted  
country  in April, 1906.

But the most m em orable  da te  
in P ru sh ec k ’s life is 1911. Till 
th en  he had w orked  in f a c 
te lies, forests, w herever  he 
came to in his odyssey. About 
th is  time w anderlu s t  took  him 
again , and  he w andered  to New 
York. A visit to th a t  metropolis

is w orth  a w orld of experience. 
P rusheck  found  it so. His life 
was enriched  in th e  w ay  of new 
acquain tances. I t  was there , 
too, t h a t  he decided  to m ake 
a r t  his calling. Looking into 
the  windows of one of New 
Y ork’s m any  fine a r t  galleries, 
he rea l ized  sudden ly  th e  mis
sion of his life. H e w as to pa in t  
those d istu rb ing  d ream s th a t  
never ceased to brim  to the  top 
of th e  cup of hisi subconscious! 
T h a t  urge to pa in t  re-enforced 
his e ffo rts  to  g e t  a job, so th a t  
he could buy pain ting  m ateria ls . 
Thus began  a new  life fo r  H a r 
vey G regory  P rusheck . He 
tu rn e d  his h a n d  to m any  occu
pations, bu t  he a lw ays found 
time to draw , p a in t  and  experi
m ent with colors, a lw ays to 
please his rich fer tile  personal
ity.

W ith  an indom itable  cour
age, a w ealth  of 35 cents and 
the  bad  service of the  Illinois 
Centra l Express, he landed  in 
the  vicinity of the  Jackson  P a rk  
A r t  Colony, the  home and  re n 
dezvous of the  whole tr ibe  of 
Chicago cubists, fu tu r is ts  and 
expressionists.

Chicago is a very friend ly  
city if you h ap p en  to m ee t  the  
r igh t  people. P ru sheck  d i d ; for 
the  f irs t  time he m et  a rtis ts  
who rea l ly  in te res ted  him in 
the ir  work. B landing  Sloan, 
pa in ter, te a c h e r  and  s tage  dec
orator, w as his f irs t  teacher .  
A f te r  having studied  f ree ly  the  
work of his new-found friends, 
he did some wildly primitive 
compositions on his own. These 
f irs t  serious a t tem p ts  show ed 
no know ledge of technisque, 
bu i they  w ere  expressionistic 
to a degree. He h ad  mhde n a 
tu re  his academ y, and  con
tinued  to s tudy  by himself. This 
was the  beginning  of P ru sh ec k ’s 
a r t is t  career.

You see, P rusheck  had  to 
pa in t ;  in fac to ry  or studio, it 
did not m atte r ,  bu t he a lw ays 
had  to paint. As a child of 6, 
he had  w hittled  aw ay  on some 
linden tw ig  and  pa in ted  with 
colors he concocted from  roots, 
berries  and  pu lverized  clay. 
Much la te r  in Cleveland, he 
varn ished  and  decora ted  au to 
mobiles a t  F isher  Bodies; for 
four  years  he pa in ted  th e re  in 
an a tt ic  a f te r  a h a rd  d a y ’s 
work. But th a t  is ge tt ing  ahead  
of the  s tory— now in 1912 he 
g o t  h im self a job  pain ting  c a r 
riages. P a in t in g ! P a in t in g ! 
How his love of color has  dom 
inated his whole life,!

In the  spring  of 1916 P ru 
sheck obtained w ork  as a m ural  
pa in ter. As he himselfs says in 
his au to b io g rap h y :

“ In a few  days the  head 
p a in te r  assigned me the  ceiling 
on which I pa in ted  saints from 
a colored rep roduction .”

He soon quit  this w ork  be
cause the urge to express those 
subconscious w e 11 i n g s came 
upon him again.

A gain he tu rn ed  to his own 
painting and  began  to w ork in 
his own primitive and  n a tu ra l  
style. He c rea ted  as his own 
fancy  d icta ted . On the  advice 
of a well-known Chicago artist, 
P rusheck  exhibited  some of his 
w orks a t  the  colony’s exposition 
and  received the  praise of the  
local critics.

T h a t  a r t is t  was B landing 
Sloan. The A m erican  Independ  
ent A rt is ts ’ Society, to which, 
am ong  m any  o ther  societies, 
P rusheck  now belongs, m ade 
him one of the chief exhibitors 
a t  M arshall  F ie ld ’s, the  ren d e z 
vous of th e  Chicago m odern 
ists. The “ W eisenborn bun ch ” 
was suprem e there ,  and it was 
th e re  th a t  P rusheck  f irs t  met 
W eisenborn, one of Chicago’s 
outstanding , h ighly  m eritorious 
artists . He had  a lread y  in the 
yea rs  from  1911 to 1913. m ade 
th e  acquain tance  of Ross and 
Shiva, fine a rtis ts  who have

Business Declined 50 Per 
Cent W ith Blue 

Eagle Loss

When Good Fellows Get 
Together

(NRA Special News Bulletin) 
Gary, Ind.— The loss of his 

Blue Eagle m ean t  a decline of 
50 p e r  cent in his business, 
Theodore Rohutus, r e s ta u ra n t  
proprie tor, said as the  emblem 
was res to red  to him by the  lo
cal compliance board  a f te r  con
sultation with W ashington . Ro
hutus  ’Blue Eagle was removed 
by N. R. A. au thorities  on Oct. 
6, he being the f irs t  em ployer 
to su ffe r  forcible su rre n d e r  of 
the  insignia. Im m ediately , so it 
is said, his business pa tronage  
began falling  off. T here  w ere 
six Blue Eag les  p las te red  abou t 
R ohutus’ today. “ Oh, boy, am 
I g lad  to have ’em ,” he ex
claimed, as he stood back and  
adm ired  them .

 o----------
Johnny Knew His

T each e r :  Johnny , if five
sheep w ere in a field and  one 
ju m p e d  out, how m any  would 
th e re  be left?

J o h n n y :  There  w ouldn’t  be 
any  left. You m igh t know 
arithm etic , b u t  you certain ly  
don ’t know  sheep.

 o----------
Source of Pleasure

“Bliggins en te r ta ins  a good 
opinion of him self .”

“ No,” rep lied  Miss Cayenne; 
“his good opinion of himself 
en terta ins  Mr. Bliggins.”

also had  a hand  in molding 
P rusheck ’s artistry .

From  this period dates  his 
philosophy of a r t .  He had  s tu d 
ied the w orks of his associates 
and found m any influences and  
widely d iffe ring  artistic  ind i
vidualities. F rom  W eisenborn, 
Ross and  Shiva, P r u s h e c k  
learned not a little. Besides he 
knew the  artistic  credoes of all 
his o ther  f riends who w orked  
in the  plastic arts. I t  was a t 
-his time, too, t h a t  his own a r t 
istic theories  found a point of 
clarification. As he himself 
says:

“I was inclined to w a rd  cer- 
;ain motives which gave me the  
freedom to e x p r e s s  myself 
easily in color and  form. I gave 
preference then  to blue, green, 
:'ed and  yellow. Black and 
orown colors I ha ted  like poi
son. A bout the  time of the  
World W a r  I noticed th a t  1 
jf ten  used blue and  red. My 
paintings becam e very w eak 
hen, so th a t  I began  to select 

Wronger compositions and  to 
i r ra n g e  the ir  forces one aga inst  
:he o th e r .”

He had  a t  f irs t  th a t  morbid 
iesire  to tell som ething new in 
i novel, s tartl ing , violent fash- 
on. W ith  each discussion his 
adical ideas toned  down, so 
h a t  P rusheck  com m enced to 
Jo more c red itab le  work. His 
earlier lack of discipline and  
m te r io n ,  he displaced by a to l
erant and  studious a t t r ibu te  to 
ward o ther  m asters  besides Ce
zanne and  Picasso, who a re  the  
two forem ost modern rebels 
against classical art .  His sub
jects were d raw n  from  his 
American observations. About 
this time his pa in tings  were be
coming more abs trac t .  Here 
Prusheck  d ep a r ted  from  his 
earlie r  na tu ra lism  fo r  the  f irst 
time to c rea te  in the  symbolic- 
realistic s tyle of his la te r  works. 
A f te r  1919 he ceased to to r tu re  
the  senses and  soul of the  be
ho lder  of his vortex  p ictures 
with symbolical landscapes  th a t  
m ade him “shiver and  adm ire .”

G row ing in artistic  fam e, 
P rusheck  held in 1919 a one- 
m an exhibition which was 
hailed by both a rtis ts  and  c rit
ics. Soon a f te r  the w a r  he again 
becam e a church pain ter, but 
this t im e he was chief artist. 
His w ork took on a more serious 
aspect ,  fo r  he began earnestly  
to sketch his subjec ts  before 
pa in ting  them . He d iscarded 
his fo rm er  strong colors and 
wild rhy thm s and  w orked  with 
a  happ ier ,  l igh ter  palette .

(Continued from page 3) 
m ade me rea lize  t h a t  our 
Slovene folk a re  good citizens, 
pioneers, and builders of our 
nation. There  w as no m is tak 
ing t h a t  w hen I h e a rd  and 
had  seen our rugged , h a rd 
w orking  folks give expression 
to the  heroic spirit  w ith  which 
they  founded  th e  S. S. C. U. 
They  should be respected  for 
th a t  reason, and  adm ired  and 
loved and  cherished  in the  
h ea rts  of all good A m erican  
Slovenes. T h a t  was one b an 
que t a t  which I learned  to do 
all th a t ,  and I have my fellow 
t ra n s la to r  to th an k .  Some day 
I shall write an article  telling 
you abou t  this idealistic, clear- 
visioned, studious young man.

One of my hobbies is the  
s tudy  of the  h istory  of dancing. 
You see, I r a th e r  s tudy  th an  
dance, would r a th e r  discuss 
dancing  th an  dance. My friend  
and  fellow t ra n s la to r  is much 
like me in th a t  respec t  . . . W e 
sa t  out the dances  and  dis
cussed creeds, philosophy, lit
e ra tu re  and  those th ings which 
serious students  like to chin 
about. So the  event passed.

Life is full of com edy; I f ind  
it w herever  I go— meeting, 
school, dance hall, etc. A nd 1 
found it in Lorain, too— a gay, 
frolicsome, p e tu lan t  k ind— in 
the  girls and boys dancing, in 
the  conversation of the  old 
folks, in refreshm ents , in the  
puerile  behavior of a certain  
young m an  who is a very good 
cha irm an  but a very  bad sport, 
in the  idea  of the  c rusade  th a t  
the  m any  guests were to w age 
aga ins t  th a t  young man, in the  
jolly singing of “ the  boys” who 
sounded like un d e r tak ers  sing
ing a jolly  dirge, in the  com
radesh ip  of th e  suprem e presi
dent of S. S. C. U., in my own 
re p o r t  of a time I shall never 
forget. I t  doesn’t  m a t te r  how 
you ’re drunk, bu t :

“Be a lw ays drunken . N oth
ing else m a t te r s :  th a t  is the  
only question . . . D runken  with 
w h a t?  W ith  wine, with poetry, 
or with virtue, as you will. But 
be d runken  . . . ”

Do Your Part

Getting Around Pa

R em em ber th a t  ge tt ing  right, 
p lanning  right, w ork ing  r ig h t  is 
only ano the r  w ay  of combining 
wholesome law s with honest 
m anagem en t and  w o r k a b l e  
p lans— these a re  all essential 
to opera tion  and  co-operation 
in our South Slavonic Catholic 
Union, as well as in th e  George 
W ashington  Lodge.

Lodge officers, do you find 
your m em bers pulling aw ay  
from  lodge w ork?  W e know 
there  a re  o r g a n i z a t i o n s  to 
which our m em bers belong; 
but t h e r e ’s a reason if our w ork 
is less a ttrac tive  th a n  the  
others. Are the  officers to 
b lam e? W hen an English-con
ducted  lodge, like the  George 
W ash ing ton  Lodge, with a 
large  m em bership , well located 
and equipped, is dorm ant, don’t 
look outside for the  reasons—  
look inside.

The officers who are  w orthy  
leaders  p lan  intelligently, in 
advance, so th a t  the  lodge does 
not s tagnate .

F ra te rna l ism  has e rec ted  a 
m ighty s tructure . Are we go
ing to destroy th is  s truc tu re  by 
our inactivity? O ur South Sla
vonic Catholic Union is today  
very much in need of a w hole
some p rogram  of publicity to 
establish in the  minds of the  
people .its  tw ofold  purpose— to 
p lan t  in every c o m m u n i t y  
lodges to ca te r  to the  h ighest 
and  best social dem ands of our 
associated life, and  to bring  an 
economical and  ad eq u a te  f r a 
terna l  protection plan  within 
the reach  of all people.

Too few  people outside the 
im m ediate  m em bership  realize 
w h a t  a m ighty o rgan ized  force 
f ra terna lism  is, w h a t  an enor
mous business s truc tu re  has 
been erected, and  with w ha t  
care  every d e p a r tm e n t  has  been 
perfec ted  and  sa feguarded .

I t  is up to our leaders, 
th rough  the  local lodge, to 
bring the  people to know th a t  
the  lodge system is the  most 
read ily  responsive institution of 
our day, providing a real forum  
for all citizens, answ ering  for 
the  initiative and  referendum , 
because it is in itself the  voice 
of a constituency unstifled and 
all powerful. I t  is the  h ighest 
form  of represen ta tive  govern
ment.

W e must bring the people to 
know th a t  the  lodge system is a 
cohesive force not equalled  any
where. T h a t  it has stood the  
tests of read ju s tm en ts  and  has 
perfec ted  refo rm s th a t  the  
wisest s ta tesm en have declared  
would have been impossible 
under any o ther  form  of gov
ernment.

We must show the  people 
th a t  the  m easure  of business 
publicity effective th rough  the 
lodge has  m ade  corruption and 
g ra f t  impossible in f ra te rn a l 
ism. It has kept m anagem ents  
responsive to public demands. 
It has prevented  the  waste and 
ex travagance  incident to o ther 
plans of protection.

I t  is our duty to bring  the 
people to know th a t  f ra te rn a l  
ritualism, based on the  most 
s trik ing events in sacred and 
p rofane  history, is em phasizing  
the h ighest m easure of pa tr io t
ism, in tegrity  and  personal p u r
ity. I t  is setting high ideals for 
individuals, fo r  families and 
the nation, giving pre-em inent 
place to the  crow ning virtues 
th a t  are  the  foundation  of our 
national greatness, the  b ro th 
erhood of m an and  the  sac red 
ness of home life.

S. S- C. U. and  George W a sh 
ington Lodge m embers, let us 
build bette r  and bigger. Let us 
s teadfastly  resolve to m ake our 
lodge and Union a cred it  to the 
comm unity and ourselves. F r a 
ternalism  in our Union will 
reach  its u ltim ate goal th rough  
lodges. Lodges a re  the  only 
channel to the hearts  and  
homes of the  people whom they  

'serve. Locally our organization

“TENTH BROTHER”
By Josip Jurčič 

Translated from the Slovene Text by Joseph t<

(Continuation)
The Ten th  B ro ther  could not 

speak  fu r the r .  He coughed, 
and  blood came th ro u g h  his 
mouth. Lovre helped  him to 
sit up.

‘Cousin, you be tte r  go n o w !
—  I like to be alone now. —  I 
am  going to send fo r  the  priest 
to square  up my worldliness! 
Tell my fa the r ,  to come to m e !
—  Find out if I h u r t  M arian 
badly! —  God fo rb id !  —  It 
ha ppened  in anger  and  w ithout 
th o u g h t! ”

Lovre promised him to do 
everything, send the  doctor, 
a n d  come back in the  a f te r 
noon. Then he left.

CH A PTER XIX
In the  m eantim e K rjave lj  sat 

in the  ad jo in ing  room, rep a ir 
ing  an old basket. He strongly 
reg re tted  th a t  he m ade, a t  the  
tim e w hen he built his house, 
such s tu rdy  oak doors, so th a t  
no t a word could be h ea rd  from  
the  nex t room. T h a t  the  two, 
in the  nex t room, w ere  m aking  
the  last will K rjave lj  w as  just 
as certa in  as he was t h a t  some 
day  he will go to heaven, w here  
he will do noth ing  else but eat 
and  drink, t h a t  is, if K r ja v e l j ’s 
idea of heaven is correct. And, 
a t  th is  moment, he would g lad 
ly promise to Saint P e te r  tha t ,  
over th e re  in the  e te rnal  s a l t a 
tion, he would fa s t  a ha lf  of a 
day if he could only h e a r  now 
to whom  M artinek  Spak in
tents to leave those dollars and 
dimes which he has  buried 
som ew here and  lef t  in charge  
of the  devil. Three  times he 
broke the  willow which he was 
pulling angrily, because he 
could not h e a r  anything.

Then the m an began  to won
der  and  ponder with w ha t  
could he win Kvas w hen he 
comes out, so t h a t  he could 
learn  how M art inek ’s will was 
made. He th o ugh t  fo r  a long 
time w ha t  he could give him. 
A t last he must have found the  
r igh t thing, because he th rew  
the  basket away, rubbed  his 
hands  joyfully, pushed his h a t  
back, and  spread  his wide 
m outh in a grin so th a t  it looked 
as if he w ere yawning.

Kvas came from  the  room, 
and proceeded  to  leave.

“ W ait, w a i t ! ” shouted K r ja 
velj a f te r  him. “ I will give you 
a dish of such a delicious sour 
milk as you ever d rank  in your 
life. It is t rue  t h a t  it is g o a t’s 
milk, but if you p u t  in a few 
crum bs of bread, it will be a 
meal as one seldom gets. Then 
while you will be eating, we 
will talk about something.”

Kvas did not care to bother 
himself with the  old m an, and  
hence he did not reply, bu t left.

“ Oh, you long-legged scare
c ro w !” m u m b l e d  K rjavelj,  
“ who do you th ink  you are, an 
em pero r  or a king because the 
tail of your coat hangs down? 
J u s t  wait, God will smack you 
one around your ears, and then 
you will be only too glad  to eat 
g o a t ’s milk. But I will not give 
it to you, no, by, God, I will not! 
May I burn  five years  in the  
pu rga to ry  if I will give it to 
yo u !”

Lovre Kvas did not h e a r  this 
ang ry  outburst. P a r t ly  because 
he w as a lready  too f a r  and 
partly  because Krjavelj was 
speak ing  more fo r  his own ears 
th a n  fo r  someone else’s.

The sun was a lread y  high in 
the  sky when Lovre was w a lk 
ing tow ard  the castle. He knew 
th a t  he was missed a t  the  Sle- 
menicc. He knew also th a t  he 
will no t be able to avoid the 
question concerning his where-

must be virile, life-giving, ef
ficient, or wc miss our goal of 
achievement. Study your needs 
th rough  capable  committees 
and  meet, those needs now. Do 
your p a r t !

F ra n k  “Lefty” Jak lich ,
No. 180, SSCU.

abou t all this time 
them  th a t  I was by 
B ro ther  till now, 
s trange  to them, - 
to himself. He did n0 ,| ' ôžuĵ  
tell them  everythin#’ ^ !)e»a b0 
vent some other p'aV  'J& 
swer, it was diffi*®1* J *

If he had  carried t» 
fhich Martinek 

Mr. P iškav  a t  once, - , 
lose still more time- ^  
decided to go first t° 
menice and  fulfill 
wish a t  some later t ^ p M i  

About two hours 
castle fam ily  and 
yes te rday  had  gather® 
breakfast .  I t  seem® . 
to them  th a t  Kvas c0l̂ orjl 
found anywhere, and ■ 
they  tried  to guess
could be. B u t  the men
gan to ta lk  about ot 

M anica was Qu‘e 1 
various questions 
friend  she a n s w e r e d  1 . 

way th a t  she could ie 
th a t  her  thoughts 'Vl̂  
w here than  in the con  ̂
M arička, seeing this, |  
c oming the tem pta t '0̂  
h e r  f r iend  th a t  she ^ 
fo r  someone who was 
became silent also. r

The b reak fas t  **?, ^ «•) D, 
over when the  (tTafoe
judge, Mr. Mežon, eI16 a i v kol 
was accompanied  ̂^  .
lanky, “ evil spirit’ j 
people call “ constabc_^

“So, you come to d « , \ 
invitation for yesterd8-^ 
is not nice of you, (
If  I knew th a t  yon t 
ye s te rday  I would ^  
way to avenge myse‘ ’ ^ 
you did not do me the sS>

“Sero venientibus 
who is late, let him 
bones) — bones are ^  
fo r  m e,” cut the laI1(1 .̂)]0 |
Mr. Mežon, the  judge> £ 
a heavy set man wit ^  
nose and short  cr0^ ^ i  
“But I must tell you s^ l  
else. I t  seems to nre ,1 
a re  not aw are  yet t ^  
rible crime was com
your neighborhood. .(if

All were s u r p r i s e d  a
ened.

“ W h a t  is it, a 
asked Dr. Vencelj- yg tL  

Almost, or it 
pen to be. It is proba 
will die,” replied the ^

“W h o ? ” asked seve1'*

“ You are  his 
do not know yet! & U', ■ 
here  today  u n k n o "111̂ *  
was informed on thc  ̂ ^  
some culprit  beat ‘' gt 
dea th  the  son of th e 0 
man from  Polesek.

“ M arian  ? ImP0^ # « ;  *a
were p robably  misi°*0 A 
was here  l^st night- 
Vencelj.

‘I say M arian! ^
last night. T h a t  I 11 
taken  proves to yon ^  ,
I ju s t  came, from g\ i t
cannot talk , and  tllCU  J  
who m ust be soifl® 1 
physician— so I ^
th a t  he m ust not be 
for th re e  days. Yret jfl1 
begin the  investigating,
The gentlemen, I 
help me in th is .”

A fter this announ^^jpi1
nica arose. A terrib ^  jj 
enveloped her. She c 
w alk  from  the ta

d00r' tici«*
H er m other, n°

hurried  a f te r  her. -a it 4 
“ My teacher, ^ r' 

he rem ained  in the 
night. He came ho'1 
will know in if t\
M arian tu rned , ^
was anyone else ^  ^ 11^. 
said the lord of Sle J  

“Good! I shall 
Mr. Kvas is the 
W here  is he?  PlcayC 
said the  judge. . u6<J)

(To Be Conti*3
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Little Bobby, the  o ther  day, 
assum ed a know ing look and 
said to  his f a th e r :  ‘T rp  awfully  
sorry to th in k  how much t rou 
ble I m ake fo r  m am m a.”

“She h a s n ’t  complained, has 
s h e ? ” the  f a th e r  asked.

“ No,” adm itted  Bobby, “she’s 
ve ry  p a tien t— t h a t ’s jus t  it. But 
she often sends me to the  store 
for th ings  and  i t ’s a goad ways 
off and I guess she gets p re tty  
cross w aiting  so long when she’s 
in a h u r ry .”

“ Not often, I guess.”
“ Oh, yes, Daddy, she’s n ea r

ly a lw ays in a hurry. She gets 
every th ing  all ready  for baking 
and  finds a t  the  last minute she 
h asn ’t any soda, or something, 
and  then  sh e ’s in an aw ful stew, 
and  I ca n ’t  ru n  such a long dis
tance, you know, and— 1 feel 
te rr ib ly  sorry  for he r .”

“ W h a t  can we do about i t ? ” 
asked  the  fa th e r .

“ I w as ju s t  th inking, Papa , 
th a t  p e rh a p s  y ° u m ight get me 
a bicycle.”

A Scientific Question
“ Noth ing  is ever totally  lost 

or des troyed ,” said the profes
sor of physics.

“In th a t  case ,” said the sim
ple and  f r a n k  person, “ how do 
you explain  the  tac t  th a t  every
body loses um brellas  and you 
never meet anybody  who has 
found one.”

W h y  Should He Know
Mew B o a r d e r :  W h e re ’s the 

( b a t h r o o m  I'1 th is  boarding 
I house ?
1 And A n o th er: 1 don’t  know 
— I’ve only been living here a 
month.
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pripadal J. S. K. Jednoti in 
KSKJ in da je tudi od obeh do
bil odškodnino.

Dne 4. novembra smo izro
čili materi zemlji ro jaka Mirka 
Fricela, ki je preminil po osem
mesečni bolezni. Naj mu bo 
ohranjen blag spomin.

Starka zima nas je letos pre
cej zgodaj obiskala. Dne 3. no
vembra smo dobili prvi sneg. 
Pozdrav! A. Tratnik.

Hibbing, Minn.
Članstvu društva sv. F ran 

čiška, št. 54 JS K J naznanjam, 
da se bo glavna ali letna seja 
našega društva vršila prvo ne
deljo v decembru, to je 3. de
cembra. Seja se bo vršila v 
prostorih sobrata Johna Pov- 
sha na 614 —  3rd Ave., North 
Hibbing, in se bo pričela ob de
veti uri dopoldne. Na tej seji 
bodo volitve društvenih odbor
nikov za leto 1934, poleg tega 
pa bo treba  rešiti še več drugih 
važnih zadev. Zato prosim čla
ne, da se te seje polnoštevilno 
udeležijo.

Obenem poživljam člane, ki 
kaj dolgujejo društvu in ki jih 
ni bilo na sejo tekom vsega le
ta, da bi se malo bolj zanimali 
za društvene seje. Kdor ne bo 
prišel na prihodnjo sejo in po
ravnal svojih zaostalih ases- 
mentov, bo suspendiran. To
rej, pridite na prihodnjo sejo 
vsi člani, da ukrenemo kar na j
več v korist društva in Jedno
te! Bratski pozdrav! — Za 
društvo št. 54 JSK J: ,

Joseph Kern, tajnik.

Chicago, 111.
Prihodnjo nedeljo dne 26. no

vembra bo imel pevski zbor 
“Sava” svoj jesenski koncert z 
lepim programom. Vršil se bo 
v dvorani CSPS. 1126 W. 18th 
St.;  pričetek ob treh  popoldne.

Pesem, lepa pesem, je še na j
boljši lek za mračnost duše in 
čikaški rojaki bodo lahko na 
tem koncertu užili par lepih 
ur. Lepo petje, lepa godba, 
prije tna družba —  kdo si te 
ga ne želi? Vse to bo na tem 
Savinem koncertu.

Sava bo nastopila s 17. pes
mimi v mešanem in ženskem 
zboru, v duetu, kvarte tu  in sek- 
stetu. So klasične skladbe in 
lepe domače pesmice. Več pes
mi in skladb bodo dodali temu 
programu tudi češki pevci in 
tam buraši zbora Karla Marksa, 
ki bodo gostovali na tem kon
certu. Ti tamburaši, 25 po šte
vilu, bodo igrali tudi za ples in 
sicer tako, da se bo sukalo 
“staro in mlado.” Igrajo  prvo
vrstno lepe valčke, polke in tu 
di “za mladino.” Zato smo jih 
najeli. Vstopnina: v predpro
daji 40c, pri vratih  50c.

Pevski zbor Sava vas vse le
po vabi na ta  koncert in vam 
garantira  par lepih ur. Tudi 
naplesali se boste lahko ob u- 
brani godbi čeških tamburašev.

A. Garden.

Lorain, O.
Slavnost druge obletnice pev

skega društva “Naš Dom,” ki 
se vrši v nedeljo 26. novembra 
1933 ob 7. uri zvečer s sodelo
vanjem pevskih zborov “Zvo
na” in “Z arje” iz Clevelanda.

N a s t o p  pevskega društva 
“Naš Dom” pod vodstvom Mr. 
Louis Seme-ta: “Raste v polju” ; 
“Dekle, dekle, kaj bo s tabo?”
— poje ženski zbor. “Slanica” ; 
“Slovanska” ; —  poje moški 
zbor. ‘Oj, poglejte, ptičke” : 
“Na goro” ; —  poje mešan 
zbor.

N a s t o p  pevskega društva 
“Zvon” pod vodstvom Mr. P r i
mož Kogoj-a: “Slovanski brod”
— poje moški zbor. “Jezdec,’
— poje mešan zbor.

N a s t o p  pevskega društvi-
“Zarje” pod vodstvom Mr. J  
Ivanusha: “ Venček narodnilr
pesmi,” — poje moški zbor. Za
ključni zbor iz opere “Gorenjsk 
slavček” —  poje mešan zbor.

Nastop treh zborov pod vod 
i stvom Mr. Louis Šeme-ta: “ Bu 
či morje Adrijansko,” — poj( 

Imoški zbori. “Nazaj v planin

ski ra j ,” —  pojo mešani zbori.
Koncert se bo vršil v Sloven

skem Narodnem Domu. Po pro
gramu ples.

Vsak zaveden Slovenec in Slo
venka naj se udeleži tega kon
certa, na katerega vas vse 
vljudno vabi odbor. Vstopnina 
ni velika. Po koncertu bo ples 
in prosta zabava.

Hermina Zortz.

Slickville, Pa.
Na seji društva Rožmarin, št. 

143 JSKJ, ki se je vršila 12. 
novembra, je bilo sklenjeno, da 
se morajo prihodnje seje udele- 
žjiti vsi člani in članice našega 
društva. Kdor se seje ne bo 
udeležil, bo plačal 50 centov v 
društveno blagajno. Izvzeti so 
le bolniki in oddaljeni člani.

Prihodnja seja se bo vršila 
10. decembra ob dveh popoldne 
v prostorih sobrata F ranka Ku- 
ranta. Mislim, da je vsem čla
nom našega društva znano, kje 
biva omenjeni sobrat. Ako pa 
bi kateri član tega ne vedel, 
naj mi sporoči, pa bom preskr
bel napis ali nastavil kažipota, 
da ne bo nihče imel izgovora, 
da ni znal za prostor seje.

Seja dne 10. decembra bo 
zadnja v tem letu in izvoliti bo 
treba društveni odbor za leto 
1934. Poleg tega bo moralo 
društvo osvojiti razne sklepe, 
tikajoče se društvenega poslo
vanja v letu 1934.

Prosim torej člane, da ta po
ziv upoštevajo in se polnošte
vilno udeležijo seje dne 10. »de
cembra. Bratski pozdrav! — 
Za društvo Rožmarin, št. 143 
JSK J:

Joe Dovijak, tajnik.

članice našega društva, da se 
polnoštevilno udeležijo prihod
nje seje, ki se bo vršila v ne
deljo 10. decembra v S. N. Do
mu v Hackettu, Pa. Seja se bo 
pričela ob eni uri popoldne. 
Kdor se ne bo udeležil te  seje, z 
istim se bo postopalo po pra
vilih. Na seji 10. decembra 
bo treba izvoliti društveni od
bor za leto -1934 in rešiti še 
druge zadeve, o katerih  se u- 
krepa na letnih sejah. Da ne 
bodo prišli na glavno sejo zo
pet samo trije  odborniki in dva 
člana, kajti  to ne more pred
stavljati nikake seje. Člani, 
ki se ne udeležijo sej, niso nič 
boljši kot tisti, ki ne pripadajo 
nikakemu društvu. Vsi dobri 
člani društva bi morali upošte
vati pravila, se zanimati za 
društvene in jednotine proble
me ter  posečati seje, če jih  le 
zelo važne zadeve ne zadržuje
jo. Torej, še enkra t:  vsi na se
jo v nedeljo 10. decembra! — 
Za društvo št. 148 J S K J :
Frank Pernishek, predsednik.
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Detroit, Mich.
Tem potom vljudno vabim 

članstvo društva  Triglav, št. 
144 JSKJ, da se polnoštevilno 
udeleži prihodnje seje, ki se bo 
vršila 6. decembra v navadnih 
prostorih. Seja dne 6. decem
bra bo zadnja v tem letu, zato 
je  dolžnost vseh članov, da se 
je udeležijo. Na prihodnji seji 
bomo morali rešiti več zadev. 
''Med važne zadeve spada izvoli
tev društvenega odbora za pri
hodnje leto in pa sprejem dru
štvenih pravil ali določb, po ka
terih bo društvo poslovalo v le
tu 1934. Naj še omenim, da 
ima društvo od lanskega leta še 
nekaj vinske kapljice, ki bo 
članom na razpolago po seji.

Nekatere zadnje seje so bile 
precej razburljive, zakar mi
slim, da je vzrok v dejstvu, da 
nekateri člani ali članice ne ra 
zumejo ali nočejo razumeti p ra
vil. Na kakšne morebitne oseb- 

m ržnje se društvo ne bo 
oziralo, ker se po pravilih tudi 
ne sme. Nihče naj se torej ne 
poslužuje zahrbtnosti ali oseb
nosti, ker take reči ne spadajo 
na društvene seje in nimata 
društvo in Jednota nikakih ko
risti od njih. Ako ima kdo kak
šne dokaze, da se društvo ne 
ravna po pravilih, je njegova 
dolžnost da opozori članstvo na 
to na društveni seji. Moja in 
nedvomno vseh izkreno misle
čih članov želja je, da bi v, dru
štvu tudi v bodoče vladala slo
ga in bratstvo, kot dosedaj. 
Bratski pozdrav! — Za društvo 
Triglav, št. 144 J S K J :

Albert Naprudnik, preds.

Pittsburgh, Pa.
POZIV na proslavu Dana U- 

jedinjenja koju priredjuje  Ju- 
goslovenski Klub u P ittsburghu, 
koja če se proslava • održati u 
nedelj u, 3. decembra, 1933, u 
Memorial Hall, u dvorani na 
gornjem spratu. Početak pro
slave tačno u 2:30 posle podne.

PROGRAM: 1. Prof. Devic, 
predsednik Kluba, otvara pro
slavu sa pozdravnim govorom. 
2. Peva srp, pev. društvo “Sv. 
Ilija” iz Alikvipe, Pa. 3. Govo
ri Dr. Leonida Pitamic, mini- 
s ta r  kraljevine Jugoslavije, u 
Washingtonu. 4. Govori sudac 
Piekarski. 5. Svira na violini 
g. Brletich. 6. Govori major- 
elect grada P ittsburgha g. Mc
Nair. 7. Peva srp. pev. društvo 
“F ruska  Gora” iz Alikvipe, Pa. 
8. Govori g. Jan  Lech, konzul 
Poljske. 9. Govori Dr. Charles 
Brejska, konzul Čehoslovačke.
10. Peva g-jica Barbara Barsh.
11. Govori g. Simo Vrlinich, 
predsednik Srpskog Narodnog 
Saveza. 12. Govori advokat 
Gregori Zatkovich, predsednik 
Slavenske Političke Lige iz Ale- 
gheni Kanti. 13. Peva Gdja. 
Ljerka Lauri. 14. Govori Ko- 
sto Unkovich, počasni konzul 
kraljevine Jugoslavije. 15. Go
vori Stevo Zeljeznjak, predsed
nik Jugoslav University Klub. 
16. Slovački Sokol iz Mekispor- 
ta  izvadja sokolske vežbe. 17. 
Peva Karpato-Rusko pevačko 
društvo.

Kosto Unkovich.

nima za svoje društvo in točno 
plačuje svoje asesmente.

Poudarjam  še enkrat:  nihče 
naj ne zamudi zadnje seje v 
tem letu, ki se bo vršila 10. 
decembra! Bratski pozdrav! — 
Za društvo Carbon Miners, št. 
168 JSK J:

John Ogrinc, tajnik.

Finleyville, Pa.
Po kratk ih  sedmih letih se 

zopet oglasim v našem glasilu 
Nova Doba. Bi se morda še 
danes ne, pa je ravno en dan 
po redni seji društva sv. F ran 
čiška, št. 148 JSKJ, in me dolž
nost veže, da opozorim člane in 
članice našega društva, da se 
bo v bodoče postopalo strogo 
po pravilih z vsemi, kj ne bodo 
upoštevali društvenih sklepov. 
Po pravici povedano, imamo v 
našem društvu člane, katerih  ni 
bilo vse leto 1933 na sejo. Šti
rih mesečnih sej sploh ni bilo 
mogoče obdržavati, ker so bili 
navzoči samo trije  odborniki za 
mizo in po dva člana na strani.

Leto 1933 se bliža koncu in 
[vsled tega  poživljam člane in

Helper, Utah
Vse člane in članice društva 

Carbon Miners, št. 168 JSKJ 
vljudno vabim, da se gotovo 
udeležijo prihodnje seje, ki se 
bo vršila 10. decembra. To bo 
zadnja seja v letu, na kateri  bo 
treba izvoliti društvene uradni
ke za leto 1934. Izvoliti bo t re 
ba vse odbornike, od predsed
nika do v ra ta r ja ,  č lan ali čla
nica našega društva, ki se seje 
dne 10. decembra ne udeleži, bo 
moral plačati $1.00 v društveno 
blagajno. Izvzeti so le bolniki, 
tisti, ki istočasno delajo, in pa 
oddaljeni člani.

Nekateri člani našega d rušt
va so zelo malomarni in brez
brižni glede svojih društvenih 
dolžnosti. S tem povzročajo 
mnogo dela društvenemu tajn i 
ku in glavnemu uradu. Vsak 
naj pomni, da kdor je zaradi ne
plačanega asesmenta suspendi
ran in v istem času zboli ali se 
ponesreči, ne dobi bolniške pod
pore. Tajnik ne sme po svoji 
volji zalagati asesmenta za čla
ne iz društvene blagajne, iz svo
jega pa tudi ne more. Nihče 
naj ne bi pozabil, da se skoro 
vsi nahajamo že v naši srednji 
starosti, nekaj članov pa je, ki 
ne bi zaradi starosti mogli več 
pristopiti v nobeno društvo, ako 
bi bili zdaj iz društva črtani. 
Dobro podporno društvo je na j
bolj gotova pomoč, na katero 
moremo računati v slučajih bo
lezni in starosti. V interesu 
vsakega člana je torej, da se za-

Trinidad, Colo.
Člane in članice društva sv. 

Andreja, št. 84 JSK J poživljam, 
da se polnoštevilno udeležijo 
prihodnje seje, ki se bo vršila 
prvo nedeljo v mesecu, to je 3. 
decembra. Seja se bo vršila v 
navadnih prostorih in se bo pri
čela ob devetih dopoldne. Seja 
3. decembra bo glavna ali let
na seja, na kateri se bo volil 
društveni odbor za leto 1934, 
obenem pa bo treba  rešiti še 
več drugih važnih zadev. Ko
m ur je blagor in napredek dru
štva in Jednote pri srcu, se bo 
gotovo udeležil te važne seje.

Nerad opominjam, vendar pa 
moram tem potom nekoliko o- 
pomniti tiste člane, ki so dolž
ni na asesmentih, da se spom
nijo svoje dolžnosti napram dru
štvu. Leto se približuje koncu 
in prizadeti člani naj skrbe, da 
poravnajo svoje obveznosti pri 
društvu. Tiste člane, ki radi 
pozabijo na društvene seje, opo
zarjam, da se naše redne seje 
vršijo vsako prvo nedeljo v me
secu. Ako kateri član z enim 
ali drugim društvenim uradni
kom ni zadovoljen, ga to ne 
opravičuje, da bi izostajal od 
sej. Društvo je  dobro in po
šteno, istotako je dobra in po
štena J. S. K. Jednota. Na 
prihodnji seji se bodo vršile 
volitve društvenih odbornikov 
in članstvo bo imelo priliko iz
voliti tak  odbor, kakršnega bo 
želelo, da bodo lahko vsi zado
voljni z njim. Zato, vsi na se
jo 3. decembra!

Pri tej priliki tudi poživljam 
člane, da skušamo pred koncem 
leta dobiti nekaj novih članov 
za naše društvo. Ako ne more
mo dobiti odraslih članov, sku
šajmo vpisati vsaj nekaj otrok 
v mladinski oddelek. V mladin
ski oddelek se sprejemajo tudi 
otroci nečlanov, brez ozira na 
narodnost, samo da so belega 
plemena. Asesment je zslo ni
zek in večkrat še odpuščen, ker 
se blagajna mladinskega oddel
ka nahaja  v zelo dobrem s ta 
nju. Pomnimo tudi, da za vsa
kega novopridobljenega č'ana, 
bodisi za odrasli ali mladinski 
oddelek, plača Jednota gotovo 
nagrado. Torej, pojdimo na de
lo za večjo J. S. K. Jedno to! — 
Za društvo št. 84 J S K J :

M att Karčič, tajnik.

svoje obveznosti na prihodnji 
seji. Kdor dolguje že za dva 
meseca in ne bo plačal na pri
hodnji seji, bo enostavno čr
tan ;  kdor pa dolguje za en me
sec in ne poravna, bo suspendi
ran. Vsak naj pomni, da če 
dolguje asesment za en mesec 
in je za to suspendiran, pa v 
tem času zboli, ni upravičen do 
bolniške podpore za vso dobo 
svoje bolezni; če pa za dva me
seca dolgovani asesment sus
pendirani član v istem času u- 
mrje, ne dobijo njegovi dediči 
nikake smrtnine. Nesreči smo 
izpostavljeni vsak dan, zato je 
zelo nevarno riskirati suspenda- 
cijo.

Vsi člani naj torej skrbijo, 
da bodo imeli svoje asesmente 
plačane o pravem času. Kdor 
ne bo imel plačano ob določe
nem času, naj sam sebi pripiše, 
če bo suspendiran. Bratski po
zdrav! — Za društvo št. 25 
JSK J:

John Nemgar, tajnik.

Eveleth, Minn.
Člane in članice društva sv. 

Ime Jezus, št. 25 JSKJ poživ
ljam, da se polnoštevilno ude
ležijo redne seje, ki se bo vr
šila 26. novembra o polu dveh 
popoldne v navadnih prostorih. 
Na tej seji bo članstvu sporo
čeno tudi o dobičku naše veseli
ce, kateri je, žalibog, prav —
. . . B ra tje  in s e s t r e ! Dolž
nost vseh je, da se kar mogoče 
točno in številno udeležujejo 
društvenih sej. Le s pomočjo 
in sodelovanjem vsega članstva 
bo omogočen napredek društva 
in ohranjeno njegovo dobro 
ime. Odbor, če je še tako do
ber in previden, ne more brez 
kooperacije članstva storiti, kar 
bi bilo treba in kar  morda član
stvo od njega pričakuje. Dru
štvo je skupna last vsega član
stva in, če hočemo, da bo rast- 
lo in napredovalo, se moramo 
vsi truditi in vsi storiti svojo 
dolžnost.

Prosim vso člane, posebno pa 
tiste, ki zaostajajo s svojimi 
asesmenti, da plačujejo bolj 
redno in o pravem času, da mi 
ne bo treba čakati do zadnjega 
dne v mesecu, predno morem 
denar odposlati glavnemu bla
gajniku. Po pravilih mora bi
ti asesment plačan do 25. v me
secu. Nadalje prosim, da vsi 
tisti, ki dolgujejo asesmente za 
en ali dva meseca, poravnajo

Joliet, 111.
Redke so prireditve, na kate

rih se proslavljajo 35-letnice 
ustanovitve društva in Jednote. 
V veliko čast si torej lahko šte
je društvo sv. Barbare, št. 3 
JSK J v mestu La Salle, 111., ki 
je v nedeljo 12. novembra pro
slavilo to obletnico pri obilem 
posetu društvenih članov in pri
jateljev. Tako smo bili tudi 
od društva št. 66 JSKJ iz Jolie- 
ta  navzoči š tir je  člani. Bili 
smo vljudno in lepo postreženi 
in točke programa slavnosti so 
bile izvedene v splošno zado
voljnost. Za to gre vsa čast 
društvenemu odboru, ki s tako 
vnemo deluje za društvo. Po
sebno predsednik, tajn ik  in bla
gajnik so kot eden, složni in 
delavni za napredek društva.

V dolžnost si štejem, da se 
zahvalim za lep sprejem in do
bro postrežbo pri sobratu dru
štvenemu predsedniku, Johnu 
Permetu, in njegovi družini. 
Istotako se zahvalim za gosto
ljubno postrežbo društvenemu 
blagajniku sobratu Johnu Tom- 
šetu. Čas nam je hitro pote
kel in poslovili smo se od pri
jaznih lasallskih Slovencev z 
željo, da bi se še sešli na slič
nih prireditvah in slavnostih. 
Proslava 35-letnice društva sv. 
Barbare, št. 3 JSK J v prijaz
nem mestu La Salle nam bo 
ostala v tra jnem  spominu.

Lokalni list v Jolietu je dne 
13. novembra prinesel novico, 
da je v teku 40 ur kar pet oseb 
utonilo v tukajšni Desplaines 
reki. Za nas je še posebno 
važno, da sta bila med utopljen
ci dva Slovenca. Eden izmed 
teh je bil Steve Vrtin, eden pr
vih tukajšnih naseljencev, član 
in ustanovitelj društva št. 3 
KSKJ. Rojen je bil v Draga- 
tušu, okraj Črnomelj v Beli 
Krajini pred 72 leti in se je 
priselil v Ameriko pred več kot 
50 leti. Drugi Slovenec, ki se 
je utopil, je bil Louis Rolih, 
s ta r  24 let, rojen v tej deželi; 
utonil je, ko je iskal v vodi 
dva druga utopljenca; drugi se 
še nahajajo v vodi. Števe Vr
tin, ki je utonil 11. novembra, 
jc bil najden 12. novembra, po
kopan pa v sredo 15. novembra. 
Od 13. do 17. novembra je bilo 
na pokopališču sv. Jožefa izko
panih 6 novih grobov, v katere 
so bili položeni telesni ostanki 
šesterih tukajšnih  rojakov.

Tako hitimo proti zatonu na
šega življenja. Nihče ne ve ure 
niti dneva, ko bo konec njego
vega zemeljskega p o t o vanja. 
Zato glejmo, da bomo imeli ved
no točno poravnane naše dru
štvene asesmente. Naše prija 
telje, ki še niso n ikjer zavaro
vani, skušajmo nagovoriti, da 
pristopijo k J. S. K. Jednoti, 
ker to bo v korist njim in or
ganizaciji. — Z bratskim po
zdravom,

F rank  Pirc, 
tajn ik  društva št. 66 JSKJ.

naš priljubljeni pevski zbor 
Naš Dom,” ampak dveletnica 

se bo proslavila šele v nedeljo 
26. novembra s koncertom. To 
bo koncert, kot ga še nismo 
imeli, saj bo nastopilo 150 pev
cev hkrati. Odzvala s ta  se 
namreč pevska zbora “Zvon” in 

Zarja” iz Clevelanda, da pri
deta in povečata to pomembno 
slavnost. Pred nedavnim smo 
proslavili desetletnico otvoritve 
S. N. Doma z lepim programom. 
Žal, da nisem mogel biti navzoč, 
ker sem se mudil na konven
ciji SDZ v Clevelandu. Gostje 
in pevci iz Clevelanda so mnogo 
pripomogli k lepoti in uspehu 
slavnosti. Posebna hvala gre 
Mr. L. Beletu ter  Mr. in Mrs. 
F. Plut iz Clevelanda.

V nedeljo 12. novembra so se 
udeležili naši pevci in pevke 
opere, “Gorenjski slavček,” ka
tero je vprizoril samostojni 
pevski zbor “Zarja” v Cleve
landu. Vsi so se vrnili zadovolj
ni in polni pohvale domov. Pri
hodnjo nedeljo bomo slavili dve- 
letnico pevskega društva “Naš 
Dom.” Srce mi veli, da bi sto
pil na oder ter  povedal naši 
mladini, pevcem in pevkam in 
prijateljem petja, kaj pomeni 
ta  proslava. Toda proslava se 
bo vršila s petjem, ne z govori, 
zato napišem par vrstic tu. 
Mr. Šemetu, ustanovitelju na
šega pevskega zbora morem le 
priporočati, naj koraka pogum
no-naprej, ne oziraje se na des
no ali levo. Večina rojakov v 
naši naselbini se zaveda vred
nosti kulturnega dela, katerega 
vrši. Pevski bratje  in sestre 
pa naj mu stojijo tudi v bodo
če na strani kot dosedaj.

Program nedeljskega koncer
ta bo sledeč:

N a s t o p  pevskega društva 
“Naš Dom,” pod vodstvom Mr. 
Šemeta. “Raste v polju” (M. 
Tomc), in “Dekle, dekle, kaj bo 
s tabo,” poje ženski zbor. ‘Sla
nica” (M. Bajuk), in “Slova
ška” (F. Juvanec), poje moški 
zbor. “Oj poglejte, ptičke” (J. 
Klemenčič), in “Na gore” (F. 
Juvanec), poje mešan zbor.

N a s t o p  pevskega društva 
“Zvon,” pod vodstvom Primoža 
Kogoja. “Slovanski brod” (F. 
Gerbič), poje moški zbor. “Jez
dec” (F. Pavčič), poje mešan 
zbor.

N a s t o p  pevskega društva 
‘Zarja,” pod vodstvom Mr. J. 
Ivanusha. “Venček narodnih 
pesmi” (J. Pavčič), poje moški 
zbor. Zaključni z b o r iz opere 
“Gorenjski slavček,” poje me
šan zbor.

Nastop treh zborov pod vod
stvom Mr. L. Šemeta. “Buči 
morje Adrijansko” (A. Haj- 
drih), pojo moški zbori. “N a
zaj v planinski r a j ” (A. Ned- 
ved), pojo mešani zbori.

Po programu bo ples. Vstop
nina za odrasle bo 35, za mladi
no 15 centov. Za dobro po
strežbo bo skrbel odbor. P r i 
jatelji  od blizu in daleč so vab
ljeni, da pridejo in se z nami 
veselijo lepe slavnosti na večer 
26. novembra.

Louis Balant.

Lorain, O.
Prav za prav je že preteklo 

dve leti, odkar je ustanovljen

Little Falls, N. Y.
Razmere v tukaj snem mestu 

so še sedaj pod ničlo. Obetalo 
se nam je, da bo v kratkem  bo
lje, toda je le pri tem ostalo. 
Resnici na ljubo je treba pri
znati, da je res za nekaj ljudi 
boljše, odkar je bil tudi tukaj 
podpisan NRA pravilnik, toda 
priganjači po teh tovarnah še 
bolj naganjajo ljudi k delu, ta 
ko, tki so eni pa še na slabšem 
kot so bili popreje. Upati je, 
da se razmere predrugačijo v 
kratkem, ako ne, potem bo tu 
di naše mesto na bankrotski li
sti.

Po dolgem času se vendar 
enkrat izpolnijo obljube glede 
novega mosta preko reke Mo
hawk. Pričeli so graditi, toda 
takoj je tudi zima pričela se 
šopiriti, tako, da z gradnjo le 
počasi napredujejo. Zaposlenih 
imajo nekaj delavcev, katerih  
plača je 40 centov na uro, za 
izvežbane delavce je določena 

(Dalje na 6. strani).
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Rado M u rn ik :

NA BLEDU

DOPiSl

(N sdiljevan)*)

M inka in J a k a  sla  n ad a ljev a la  svoje posebne pogovore. Za 
vasjo  so peli in likali fan tje .  V lipi j e  sap lja l zaspan  veter. Iz 
line razpokan ih  oblakov je  s ija la  luna ;  otok je  seval v čarobni 
mesečini, k ako r  da so ga vile opredle  z z lato  prejo.. Od cerkve 
so očitajoče in svareče doneli pozni udari  čez vodno plan v 
san javo  noč.

Osojnikov oče so zazehali , vstali in po svoje p red lagali  konec 
deba te  in mi želeli lahko  noč.

Dolgo nisem mogel zaspati. 'Mislil sem na Olgo. Spominjal 
sem se vsega, kar  mi je  pravil Janko , in nehotom a sem vzd ihn il:  
“ U b o g i  O lg a !”

8 .

Solidni petelin Osojnikov me je  na vse zgodaj zbudil s svojim 
junašk im  tenorjem . Ko sem pogledal skozi okno, se je  domači 
h lapec  umival pri ko r itu ;  postava š tir idese tle tnega  m ožaka  je 
bila m ajhna . P o tap lja l  je  kuštravo  glavo v vodo, jo  dvignil, 
puhal, hropel, pljuval, g rg ra l ,  se otresal, globoko sopel, se 
škropil in drgnil po golih prsih in zapel hr ipavo :

Anton Capon . . .
2e  pa je  zopet potisnil glavo v korito in n ada ljeva l  svojo 

pesem šele po dolgem odm oru :
je  godu zaston.

Z adovoljno je  ogledoval svoj široki rdeči ob raz  v vodi, se 
p r ijazno  reža l  sam sebi, se pačil in, še moker, oblekel sra jco  
t e r  izginil v hlev. Ondi so sen tim entalno  m ukale  krave  in se 
oglašali ganljiv i telečji baritoni, v sv in jaku  pa so iz prijaznosti  
sodelovali zloglasni pujsi z banalno  krulbo.

Šel sem na leseni hodnik in g ledal na  dvorišče. V pasji  vili 
je  drem al siv pes, p r ik len jen  na verigo, ki je  visela prem ično na 
dolgi žici ob žlebu, da je  mogel varuh  m alone po vsem dvorišču.
Ob košu pri l is tn jaku  je  sedela na tna lu  m ačka, bela, s črnimi in 
r javim i lisami. S trašno dostojanstveno se je  d rža la  in modro, 
k a k o r  bi raz g lab a la  p rau g a n k o  teg a  čudnega  sveta. Na lest- 
venem vozu pa je  skakal črn mucek po kupu  zelene t ra v e  in 
lovil poskočne kobilice. Na stenskem  kolu pri hlevu je  jah a lo  
dvoje komatov, na klinih so visele kose in g rab lje .  Pri vratih  
8 0  ležale  cokle. Blizu hleva se je  šopiril velik kup  gnoja, 
este tiku na žalost, km etu  na veselje. Po n jem  so raz g re b a le  
kure  in se p r i jazno  pogovarja le . Močan kokot, eden največjih  
slovenskih petelinov, je .čuva l svoj harem . Pod streho so imele 
lastovke dvoje  gnezd . N eutrudno  so ljubke živalce p rih itevale  
in odhitevale , zda j  proti  hribu, zda j  proti jeze ru .  Na vrtu so 
v lipi šušm arsko  in brez obču tka  čivkali nesram ni vrabci.

H lapec je  izpustil kobilo in žrebe iz hleva, da  sta  šla h koritu  
pit. Dolga j u t r a n ja  senca je  segala  donad hlevna vrata , korito 
pa se je  svetilo v solncu. H lapec  je  tiho prižv ižgaval živalima.
V jutranji svetlobi se je  svetila gladka rjava dlaka mirne kobile 
in dolga črna  griva je  lahno v ih ra la  v svežem ranem  vetriču. 
K ako lepo vzraslo je  bilo ž rebe!  K ako umno, in, rekel bi, sim
patično so mu g ledale  velike oči! Na čelu je  imelo belo liso.

Iz kuh in je  je  prišla  Minka bosa z vedrico po vode. S topala  
je  odločno, krepko, ponosno, ne da bi se zaveda la  teg a  p r iro je 
nega  ponosa. Lahka obleka  je  iz d a ja la  deviško cvetoče oblike. 
Rokavci so bili zavihani, k rila  izpodrecana . Pes je  prilezel iz 
svojega spa lnega  salona in v ljudno migal z repom. M inka je 
postavila  vedrico pod curek  in božala  žrebe, ki se je  že napilo.

“ K ako je  Miško fle ten!  K ako  je  priden,!” Ponudila  mu je 
kos k ruha .

Žrebiček je  iztegnil vitki vrat, r a z p e n ja l  nozdrvi, nastavil 
ušesa, vohal* po kruhu. H lastn il  je  po n jem , ali M inka je  urno 
um aknila  roko. * Miško se je  zganil, odskočil, svetlo pogledal 
dekle  in strigel z ušesi. Kobila je  počasi dvignila  glavo, se 
ozrla  in se vrnila  za h lapcem  v hlev.

“ Na, Miško, k ruhka , n a ! ” je ponu ja la  m lad en k a  iznova in 
se um ikala  žrebetu  po rakovo. Žrebe je  močno zasoplo, ne je 
voljno potreslo glavo in vrat, greblo s p red n j im a  nogam a, vi
soko dvignilo glavo in poskočilo.

Minka se je  zvonko zasm eja la  in, nekoliko upognivši se, je 
pobegnila  pred  konjičkom  na  veliko začudenost psa, m ačke 
in kuretine. Pes je  r a z b u r je n  za la ja l ,  m aček  je  šinil po lestvi 
na skedenj, p res trašene  kokoši so kokodakale , m ahale  s perotm i 
in begale  okoli gnoja. Petelin  je  odločno zabavlja l.

Lahno kakor  p lan inska  sapa  je  bežala  M inka po dolgem 
dvorišču. Žrebe je  za rezge ta lo  z nežnim, visokim, de ja l  bi, še 
o troškim  glasom : “ I-i-i-i-i!” in bliskoma zd ir ja lo  za dekletom. 
Krila so v ih ra la  bežeči devojki kvišku in videl sem dvoje belih 
nog-o, kakšnih nog! Pojdite se solit vsi klasični kiparji!

Konec dvorišča je  obstala. Z d rav je  in m ladost s ta  ji vrela po 
gibkem  prožnem  telesu, v duši pa  p rek ipevajoče  veselje do 
živ ljenja . N a obrazu  ji je  t re p e ta l  naga jiv  nasm eh in ja sn a  
radost  ji je  sevala  iz oči, čistih, zelenom odrih , kako r  je  jeze ro  
tam , koder se og leduje  v n jem  vedro nebo. M inka je  bila tako  
preprosta , tak o  enotna, ulita iz celote, tako  neokvarjena ,  tako  kot 
milovidna in lepa, kako r  p lan inska  p r iroda  v obližju. Nehote 
sem pr im erja l  Minko in Olgo. Zdeli s ta  se mi sestr i:  O lga—•
vrtnica, M inka— divja  roža!

Dečla jo  je  ub ra la  n a z a j ,  ž rebe  pa je  planilo zanjo . Kom aj 
so se mu nožiče dotika le  tal, tako  bliskovito, tako  okretno  in 
lahko  so se p rem etava le  in d ir ja le  za dekletom. Oba sta  se 
ig ra la  s svojo m lado močjo.

Pri koritu  je  M inka obsta la  in se je la  na glas sm ejati .  Ko 
planinski sneg so blesteli njeni beli zobje. Bežeči so se ji lasje 
napol razp le tl i ,  in ko je  prih ite la  iz sence na  solnce, so se za 
svetili k a k o r  suho zlato. Sedaj naj bi fo tog ra fira la  Miss Molly! 
Kako lepo je  bilo to slovensko dekle,! Le po jd ite  se solit, vsi 
s likarji  i ta li jansk i!

K ar se je  iz sh ram be p okaza la  g lava  očeta M artina. Pisano 
so pogledali a ta  in cirkusa je  bilo konec!

Minka je um olknila, obličje se ji  je  poresnilo. Dala je  žre- 
piču zasluženi kruh , ga pogladila  po beli lisi na  čelu in si 
popravila  kite. Ob tem  se je  obrnila  in pog leda la  na hodnik. 
K ako je  zardela , ko je  zag leda la  m ene! N em udom a je  zadela  
polno vedrico na glavo in nesla v kuhinjo. Nobene kapljice  ni 
izh la  po sebi. P reko  dvorišča so stopali oča s težkim i, počas- 
nirai korakL (Dalje prihodnjič.)

(NadaJ.levnnje s pete strani) 
plača 55 centov na liro, kar je 
v nasprotju  z linijskimi plača
mi te r  tako ne dobi noben linij
ski rokodelec dela. Žalostno, 
toda resnično je, da se še danes 
vsi delavci ne pridružijo k or
ganizaciji, kajti  ravno tako bi 
lahko dobili 90 centov na uro, 
kot sedaj samo 55 centov. Do
kler bo tako, pač ni misliti, da 
bi se razmere v tej deželi pre
drugačile.

Kot je razvidno iz tukajšnih  
razmer, nam je tudi na društve
nem polju dosedaj bolj slaba 
predla, kajti  večina članstva je 
bila brez dela ali pa le po par 
dni na teden zaposlena, za zelo 
nizko plačo. Vsa čast vsem čla
nom in članicam JSKJ, da so 
dosedaj po vsej svoji moči de
lovali za povzdigo društva in 
Jednote v splošnem. Upati je,
da se še bolj z vnemo podajo 
na pot te r  z vsako dobro besedo 
pripomorejo le boljšemu uspehu 
te r  da vsi tisti, kateri nimajo 
še svoje mladine pri društvu, 
oziroma Jednoti, da jo takoj 
vpišejo, kajti  mladinski oddelek 
naše Jednote je glavni steber 
napredka. Za borih 15 centov 
na mesec, in to do 18. leta, je 
vsak lahko zavarovan v mladin
skem oddelku. Sprejema se tu 
di mkraina od nečlanov pod isti
mi pogoji. Za vsa pojasnila gie- 
de pristopa in drugo se obrnite 
na društvenega ta jn ika  ali na 
odbor drušva.

Na dan 10. docembra, točno 
ob 2. uri popoldne se vrši letna 
seja društva in obenem volitev 
društvenih uradnikov. Opozar
jam vse članstvo, da se te seje 
gotovo udoleži te r  po svoji n a j
boljši previdnosti izvoli novi 
odbor za leto 1934, kateri bo 
deloval po s v o j i h najboljših 
močeh za blagor društva in Jed
note v splošnem. Po seji se 
nam obeta malo prigrizka. To
rej naj nikdo ne izostane!

K sklepu pozdravljam vse 
članstvo naše dične Jednote in 
jim želim boljših časov.

F rank  Masle, 
ta jn ik  društva št. 53 JSKJ.

Lorain, O.
Leto 1933 bo še dolgo v spo

minu lorainskih Slovencev. Kaj
ti v tem letu so obhajali razne 
jubileje svojih kulturnih usta
nov, katere so ustanovili in jih 
podpirajo še sedaj s tisto žila- 
vostjo in požrtvovalnostjo, ki je 
lastna slovenskemu narodu.

Da, m ajhen narod smo, ali s 
svojim prirojenem razumom, 
pridnostjo in vztrajnostjo  smo 
dosegli na polju kulture isto 
stopnjo, kakor drugi, dasi po 
tevilu večji narodi. Ni se nam 

treba sramovati svojega poko- 
lenja, svoje blagodoneče govo
rice, in lahko smo ponosni na 
naš uspeh, ki smo ga, takorekoč 
iz nič dosegli.

Pred par leti so nas inozem- 
ce takozvani 100% prenapeteži 
zaničljivo pogledovali in zasme
hovali z ostudnimi priimki, re
koč: “Glejte, Hunkite, Dagote 
in Bohunke, kako slabo življe
nje imajo— živijo kot živina!” 

Ali časi so se spreobrnili, in 
danes jim lahko pokažemo, za
kaj smo trpeli, štedili in živeli 

živina.” K jer ni nič, tam  
se tudi nič ne more vzeti. Ta
ko je  bilo z našimi slovenskimi 
priseljenci. Trdo delati po rud
nikih in železarnah za borno 
plačo. Trpeli in garali so po 12, 
da celo po 16 ur na dan. Njim 
so pripadala vedno najslabša 
dela. Velikokrat so obupali, ali 
domišljija, da enkrat si bodo 
lastno ognjišče na tej tuji zem
lji ustanovili, j ih  je  gnala in 
dajala pogum, da so vzdržali in 
—po dolgih letih so prišli do 
svojih c i l j e  v— svojih lastnih 
domov. Dolga so bila leta t rp 
ljenja, g a r a n j a  in štedenja, 
predno so skupaj spravili po
trebno vsoto za nabavo zemlji
šča in svojega doma. Dobesed
no so morali obrniti vsak svoj 
težko, v znoju prislužen cent, 
predno so ga izdali. Ali bili so

vzdržni, delavni in potrpežljivi, 
in po 15., 20. ali celo 25. letih 
so si prigarali in prihranili po
trebni denar in danes lahko s 
ponosom pokažejo na svoje mo
derno urejene domove, ki so 
njihovi in samo njihovi.

Dolga in truda  polna je bila 
pot. Velikokrat so šli na delo 
v tovarno in rudnike trudni od 
dela doma, in se vračali še bolj 
trudni in izžeti domov. Ali vo
lja in ljubezen do svojih jih ,ie 
gnala še do večjega garanja.

Ali ne smemo pozabiti tudi 
naše žene—naše slovenske žene, 
ki so zvesto stale na strani svo
jih mož. Pomagale, k jer  le 
moč— skrbele za dom in vzgaja
le svoje otroke v duhu pravič
nosti in poštenja. Vsa čast in 
priznanje slovenski ženi v Ame
riki.

Ali naši slovenski priseljeni- 
ki si niso želeli samo svojih do
mov. Predobro so znali, da člo
vek ne živi samo od kruha, am 
pak da tudi duh mora živeti in 
hranjen biti. Videli so potrebe 
medsebojne podpornosti v slu
čaju nesreče in bolezni. In z 
isto vztrajnostjo  in požrtvoval- 
ki so jo kazali pri garanju  za 
svoje domove, so se lotili usta- 
novljati društva— podporna dru
štva, pevske in dramatične od- 

Iseke, čitalnice in Slovenske Na* 
rodne Domove. V teh domovih 
se sedaj shajajo, debatirajo, 
igrajo slovenske igre in pojejo 
slovenske pesmi z dušo in s r 
cem, ki je  polno domotožja in 
spominov na rodne k ra je—slo
venske planine in doline.

Leta so minula. Časi so se 
spremenili. Možje in žene, ki so 
prišli v to deželo kot mqčni 
mladeniči in brhka dekleta, sc 
postali stari. Trpljenje, skrb in 
delo jim  je zgubalo njih lica in 
osivelo lase; roke so postale ve
le, in n jih  hoja ni več gibčna. 
Ali duh, ki j ih  je gori držal vsa 
ta  leta v njih trpljenju in jih 
navduševal, je še čil in močan.

Minila so 10, 20, 30, 35 in 
celo 40-letja, ali n jih  ustanove 
še vedno stojijo  in to leto m ar
sikatera s l o v e n s k a  naselbina 
praznuje jubilej svojih kultur 
nih ustanov. ■,

Lorainska naselbina je ena 
izmed mnogih, ki to ieto praz
nuje in obhaja obletnice svojih 
kulturnih ustanov.

Dne 28. ok tobra  je  bilo p ra z 
novanje 10-letnice Slovenskega 
N a ro d n eg a  Doma. U deležba  je 
bila dobra  in zadovoljnost vse- 
s tra  nska.

Dne 18. novem bra je  pa ob
h a ja la  35-letnico ustanovitve J 
S. K. J e d n o te  in društva sv. 
A lojzija , št. 6, z banketom  in 
plesom.

Zopet so pokazali  lorainski 
Slovenci, da  se zan im ajo  za 
svoje ku l tu rne  ustanove. Ban
keta  se je  udeležilo okrog t r i 
sto ljudi. Prišli so tudi glavni 
o d b o r n i k i  Jedno te . Glavni 
p redsedn ik  Mr. Paul B a r te l ; 
drugi podpredsedn ik  Mr. Louis 
M. K o lar;  Mr. A. J. Terbovec. 
urednik  n ašega  g la s i la ; Mr. 
John  Kumše, predsednik  n ad 
zornega odbora, in Mr. Janko  
N. Rogelj, prvi nadzornik.

S svojimi jed rna tim i in iskre
nimi govori so nas navdušili za 
večje delo na polju naših b ra t  
skih p o d p o r n i h  organizacij.

Ne bom opisoval njih govore, 
ka jt i  govori se bolje slišijo kot 
pa čitajo. Ali smelo trdim , da 
udeleženci b an k e ta  so bili vse
s transko  zadovoljn i, in so odšli 
od večerje  z zavestjo , da lorain
ski Slovenci so kot velika dru 
žina, ki se vsestransko podpira. 
In tako  tud i  m ora  biti med n a 
mi— vsi za enega, eden za vse.

P rogram  P° banketu  je  se- 
s to ja l iz raz n ih  govornikov. 
Prvo in častno mesto so zavze
mali ustanovite lji  društva M a
r i ja  P om agaj ,  št. 6, in društva 
sv. A lo jzija ,  št. 19. Društvo 
M arija  P o m a g a j  se je  združilo 
leta 1921 z društvom  sv. A loj
zija.

Izm ed ustanovite ljev  društva 
M arija  P o m a g a j  sta med nami 
samo še dva, Mr. F ra n k  Krištof 
in Mr. Joe Spra itz .  Od društva 
sv. A lo jz ija  so pa še živi: Mr.

F ran k  Ambrožič, Mr. F ra n k  
Tomazin in Mr. A ndre j  Tom a
zin, M r.-F rank  Justin  ml., Mr. 
Anton Škraba , Mr. John  Piškur, 
Mr. Anton Pogorel z in Mr. 
John Svet. Upamo, da bodo ti 
naši pionirji še dolgo delovali 
med nami.

Tem potom se pa m oram o tu 
di spomniti članov, ki so odšli 
po zasluženo plačilo na ono 
stran  groba. Težko in t rdo  je 
bilo njih ž iv ljen je— življenje 
slovenskega trp ina ,  ki si je  mo
ral v tujini služiti svoj borni 
kruh. Ali čeprav  je  bilo njih 
ž iv ljenje  polno muk in t rp l je 
nja, vseeno so nam  pustili sve
tin je— naša podporna  društva  
k a te ra  m oram o mi, n jih  nasled
niki, čuvati in prispevati po 
svojih močeh za njih povzdig 
in ohranitev.

Omeniti m oram  tud i pevski 
zbor, ki je  nam  zapel toliko 
krasnih pesmi in nas z njihovim 
petjem  spomnil na  daljno  do
movino. Krasno in čuteče je  
bilo njih pe t je — pokazali  so, da 
v dveh letih so se zelo dobro 
naučili.

K a r  se človeku na jbo lj  do- 
pade  je, da v pevskemu zboru 
je toliko m ladih tu ro jen ih  pev
cev. Vzljubili so slovenske pes
mi in p repeva jo  jih z navduše
njem in milino, ki sega v srce 
in zb u ja  že lje  po naših sloven
skih dolinah in hribih, k je r  smo 
letali kot otroci. H vala  vam, 
n a jp r is rčne jša  hvala  za vaše 
pesmi, kako r  tud i  o rkestru  za 
njih godbo med banketom .

K er sem ravno pri 'omenitvi 
pevskega zbora, na j  tudi ome
nim, da p r ihodnjo  nedeljo , 26. 
novembra, bo pevsko društvo 
“ Naš Dom ” obhaja lo  dveletni- 
co svoje ustanovitve s koncer
tom. L jubite lji  pe tja  so vab lje 
ni, da se polnoštevilno udeleži
jo in tako  ne samo gmotno, am 
pak tudi m oralno pom agajo  k 
uspehu. Vstopnina je  35 cen
tov.

P o z d r a v !
Joseph  L. Mihelič.

K IR U R G IJA  PRED 5,000 LETI
K irurg ija  je  nedvomno prav  

tako  s ta ra  kakor  človeški rod. 
N ajs ta re jš i  dokum ent o n je j  
imamo izpred 5,000 let in po 
njem  se vidi, da  je  bila k i ru r 
gija  t a k ra t  zelo tvegan  posel 
ne samo za pacienta , a m p a k  tu 
di za op e ra te r ja .  P red  5,000 le
ti je  i z d a l ’kralj  H am urab i,  v la
da r  ku l tu rnega  ljudstva  Sume- 
lijcev v M ezopotam iji, zakone, 
ki so predvidevali na j te ž je  k a z 
ni za ponesrečene operacije . 
T am kaj  se bere dobesedno: “ če  
more zdravn ik  nekoga operi
rati z bak reno  lanceto na očesu 
in če za rad i tega  dotičnik iz
gubi oko, se na j  tudi zdravniku  
izdere oko z bak reno  lanceto .” 
In d a l je :  “ Ako operira  rano  in 
bolnik umre, potem na j  z d rav 
nik izgubi roko .” Tako strogi 
zakoni gotovo niso bili dobri ni
ti za bolnike niti za zdravnike, 
na jm an j  pa za n a p red ek  same 
kirurgije .

- - - - - o- - - - -
KAKJO s e  j e  p e s n i k  OŽENIL

I B rhka  perica ,ie sPr̂  
j ta  pogoj in zamenjala 
jca s pesnikom.- - - - - 0-—T-yJ |

AGITIRAJTE ZA ^
SK1 ODDELEK!

Ameriški Slovenci s e ^  
minjajo svojcev v sta*.'
Božič 7, denarnimi darovi- 
rejo, bodo to tudi letos

N ušk c c n c  z a  denari*® ^ V
Za f  :t.on lor, DinjZ« * J,, ! dfujji
Zn li. » 0  190 Din L jC L i. (
Z« 1 0 . 0 0  sur. I) in|«<i Jf'oo ,ii *6
Z a  12 .6 0  5 0 0  Din A* J , 50 >' J
Z n  2-1.75 1 0 0 0  D i n |Z “  ÎTlfc

Ker se kurz dolarjev J  ^  0 Vrši 
naprestano spreminja, >3 ,
cene podvržene spremen1 
ri ali doli.

- Si|ve„ do!#
Cene pošiljkam v .jt  (

Zn S 5.71.. .U .S. $ r,.0 U|Zn | »OhlJ
Zu 1 0 .8 5 . .U .S .  ] 0 .00  'An 5«-1'
Kil 21 .0 0 .  .U .S .  2 0 .0 0 .Za •% !!

Stari ^ ri X  Potovanje v Sta gf
Ako ste namenjem

za praznike, je v Va s e n i ,  ,,
nam pišete za vsa P°la ^  \

V.sa pisma in druge l t̂a 2
na , v^|.

LEO ZAKRAJ^ S S
GENERAL TRAVE& 5 >VO-j

1359 Second Ave. ^

S;V„ ,
'f;H ir.

ja
ii

„,11$in posamez” 
izdeluje lično 
venska unijska

Ameriška D*®$",
6 1 1 7  s t .  c l a i r jjlO 
C L E V E L A N D , 0

1=

Cleveland, O.
Na Z ahvaln i dan, kako r  vsa

ko leto, bo tudi letos klubova 
“Z a r ja ” p r ired ila  v Slovenskem 
N arodnem  Domu svoj letni kon
cert in plesno veselico. Na pro
g ram u bodo moški, ženski in 
mešan zbor, poleg duetov, k v a r 
tetov in solistov. V prizorjena  
bo tudi m ala  opere ta  “Srce in 
den a r .” Ta opere ta  bo prvič na 
am eriškem  odru. Z “ Z a r jo ” bo
sta  sodelovala še češki zbor 
“ V o jan ” in slovenski zbor “De
lavec.” P r iče tek  koncerta  bo 
ob 2 :30 popoldne. Po koncertu 
se prične plesna veselica v 
spodnji dvorani S. N. Doma na 
St. Clair Ave. Z a  dobro godbo 
bo preskrb ljeno , kako r  tudi za 
obilo drugih  dobrot.

Anton Vehar, 
član društva  št. 37 JSK J.

Charles Dufresny, francoski 
pesnik (1640-1724) je bil znan 
kot vnet zapravljivec, k a d a r  je  
imel denar. Nekoč g a j e  t e r ja la  
p e r i c a :

“ Ne morem več č ak a t i ;  omo
žila se bom in po trebu jem  vaših 
•50 to la r jev .”

“ če  se boste možili, im ate  go
tovo še k a j  d e n a r ja .”

“ Še 200 cek inov!”
“ T o l ik o ! D a jte  mi še teh 200 

cekinov, pa se bova vzela  mi
dva,!”

DRUGA POVEČ ANA IN IZ BO L JŠ AN A  
IZ D AJA  K N J I G E  ZA

KONZERVIRANJE
S a d j a ,  Roč iv ja  in m e s a  z d o d a t k o m .  I z 

d e l o v a n j e  r a z n i h  k lo b a s  in v in a  iz r a z n i h  
j a g o d  in cve tj^ i.  S o len  je ,  s u š e n j e  in h r a 
n j e n j e  m e s a .  P r e z e r v i r a n j e  d o m a č e g a  
t o b a k a  in j a j c ,  i z d e l o v a n j e  m i la  (ža j fV )  
i td .  K n j i g a  v s e b u j e  čez  2 0 0  r e c e p t o v  in 
n av o d i l .  C e n a  k n j i g i  j e  s a m o  $1 .0 0  p o š t 
n in e  p r o s to .

FRANK LUKANICH
I 2 WLB35Bb»

P. O. Midway, Pa. 
W a s h i n g t o n  C o u n t y

Ples

'etir

VABILO NA

katero priredi

društvo “Napredek,” št. 132 J. S. K. ^
v Euclidu, Ohio,

NA VEČER 29. NOVEMBRA
m HPrireditev se bo vršila v Slovenskem društvenem ^  

na Rehar Ave. Vstopnina za osebo je le 25 ce 
Nekdo, ki mu bo sreča naklonjena, bo dobil bi'eẐ  
lepega purana. Začetek veselice ob 7. uri zveČei'-

ZA BOŽIČ-----------------------------------------
i z v r š u j e m o  d e n a r n a  n a k a z i l a  t o č n o  in  z a n e s l j i v o  po  d n e v n e m

V JUGOSLAVIJO v  ITALIJO jOO %
Z a  $ 2 .8 5 .................................  100 D in  Z a  $ 9 . 2 5 ............................... . 2 ° S f /
Z a  5 -2 5 ..............................  200  D in  Z a  1 8 .2 5 ............................... ' $

7 - 6 0 .................................. 800  D in  Z a   ..................................lOOj $
Zu 1 2 . 3 5 ..............................  500 D in  Z a  88 .7  5 ............................... '*00°
Z a  2 4 .2 5 .................................. 1000  D in  Z a  1 7 7 .0 0 ..................’ ,

K E R  S E  C E N E  S E D A J  H I T R O  M E N J A J O  SO N A V E D E N #  °  
P O D V R Ž E N E  S P R E M E M B I  G O R I  A L I  D O L I  ^

Z a  iz p lač i lo  v e č j ih  z n e s k o v  k o t  z g o r a j  n a v e d e n o ,  b o d is i  v 
l i r a h  d o v o l j u j e m o  še  b o l j š e  p o g o je .

IZPLAČILA V AMERIŠKIH DOLARJIH 
Z a  izp lač i lo  $ 5 .00  m o r a t e  p o s l a t i  $ 5 .75

10.00  ”  ”    10.85
15.00  ”  ”    16.00

”  2 0 .0 0  ”  ”    21 .00
4 0 .0 0  ”  ”    41 .25
5 0 .0 0  ”  ”    51.50

P r e j e m n i k  do b i  v s t a r e m  k r a j u  iz p lač i lo  v dolarj ih*
N u j n a  n a k a z i l a  i z v r š u j e m o  po  C a b le  L e t t e r  z a  pr is to jb in®

K a d a r  s t e  n a m e n j e n i  v s t a r i  k r a j ;
K a d a r  ž e l i t e  d o b i t i  k o g a  iz s t a r e g a  k r a j a ;
K a d a r  i m a t e  k a k  d r u g  o p r a v e k  s s t a r i m  k r a j e m ;  

j e  v V a š e m  l a s t n e m  i n t e r e s u ,  d a  s e  o b r n e t e  n a  n a s :

SLOVENIC PUBLISHING CO. ,
(TRAVEL BUREAU) V'

216 West 18th St. New

NAZNANILO IN Z A H V A L ^
Žalostnih src sporočamo sorodnikom, prijateljem in 

tužno vest, da je preminil ljubljeni soprog in oče

JOSEPH ŽUŽEK r
Pokojnik je podlegel srčni hibi dne 3. novembra, stllv C'y 

let. Tu v Gowandi zapušča soprogo, sina in štiri hčere- ^  ^  
landu, O., dva brata in tri sestre, v starem kraju pa V '
Rejen jc bil v Velikih Laščah, Slovenija, Jugoslavija. p°fn od. I 
vršil dne 6. novembra iz hiše žalosti v cerkev sv. Jožefa * , #  j? I 
po slovesni maši zadušnici na pokopališče sv. Križa v v ” 5K;

Tem potom se iskreno zahvaljujemo društvu sv. fl’W
JSKJ za poklonjeni krasni venec; istetako društvu ’ 
št. 322 JSKJ in Slovenskemu domu. Dalje se lsP0. 29 v re f
vsem družinam in posameznikom za poklonjene vence 
pozdrav. Zahvalimo se vsem tistim, ki so dali za po8r<?.,j 
avtomobile na razpolago, in vsem, ki so pokojnika spre”1 ‘ I 
govi zadnji poti. . ^

Žalujoči ostali: Mary Žužek, soproga; Henry. S1
Frances, Rose in Agnes, hčere. A
Gcvvanda, N. Y., 14. novembra 1933.

V EVROPI PREBIVA ČETRTI
NA ČLOVEŠTVA

Po poslednjih podatk ih  m ed
narodne komisije za popis vse
ga človeštva živi danes v Evropi 
506 milijonov ljudi. To se p r a 
vi, da s tanuje  na vsakem  kva
dra tnem  kilometru povprečno 
50 ljudi. Od konca svetovne 
vojne pa do danes se je  pove
čalo število evropskih p rebival
cev za nad šestdeset milijonov 
duš ali za pe tk ra tno  prebival
stvo Jugoslavije . Evropa je  
najbolj gosto naseljena  celina 
na svetu. Ker število zem elj
skih prebivalcev še ni doseglo 
dve m ilijardi (2000 milijonov), 
s tanuje  torej v Evropi več kot 
četr tina  celotnega človeškega 
rodu. A m erika je  na p rim er za 
75 odstotkov m anj gosto nase
ljena kakor Evropa, a najbolj 
redko naseljena  celina je  danes 
Avstralija , k je r  p r ide ta  pov
prečno na en kvadra tn i  kilo
m eter samo dva prebivalca. Po 
najnovejših  podatk ih  Društva 
narodov ima A zija  danes 1,103 
milijone prebivalcev, Am erika  
200, A frika  142, Avstra lija  pa 
10 milijonov.
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